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HIPÓTESIS: 

·,,., ·:. Si. las empresas . exportadorás de · 1 calzado d1plican 
.eficazmente las reglas de origen -Y el.correcfo cálculo:del 
.Valor de Contenido Regional a través del método de costo 
neto, gozarán del trato arancelario preferencial que otorga 
el TLCAN .(Tratado de Libre Comercio de América del 
Norte). , , _; 

OBJETIVO GENERAL: 
,,-.! ¡ 

: · Conocer, enumerar e -Interpretar correctamente ' las 
·llamadas reglas de origen del TLCAN, dando a conocer et 
conjunto de normas, reglas y requisitos - que · deberán 
cumplir los productos para gozar de un trato arancelario 
preferencial, dentro de México, Canadá y Estados Unidos . 

Las reglas de origen garantizan que se incluyan 
dentro del trato preferencial, los productos elaborados 
totalmente en la región, y aquellos que han sido 
transformados de manera sustancial én está. 

OBJETIVOS ESPECÍFICOS: 

-Definir en forma sencilla y clara las llamadas reglas 
de origen de comercio de bienes pertenecientes al TLCAN. 

-Exponer los procedimientos específicos para la 
determinación de las principales reglas de origen de 
comercio de bienes pertenecientes al TLCAN, buscando su 
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fácil comprensión. 

• .1. -Dar .a, conocer la .forma. de .calcular eJ: Valor de 
Contenido Regional . de manera: . simple , y : congruente. 
aplicando los Principios de Contabilidad Generalmente 

·Aceptados. 

-Determinar el Valor de Contenido Regional por 
medio. del método de costo neto en una industria del 
calzado. 

-Fomentar la participación del Contador Público en la 
adecuada apfü¡ación e interpretación de las.reglas de origen 
del TLCAN. como parte de su actividad y mejoramiento de 
i.a práctica profesional. 

. . ~ 

. ;.) 
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.•. <>INTRODUC€IÓN.:·;/;· "' '• .,.,,_,, :</n 

1 íhv; La profesión' contable siempre ha 'dado respuesta. a· las 
diferentes'épocas y cambios que se han presentadd. ·.· ,; ' ' 

Ahora al suscribirse México al Tratado de Libre 
ConierciO de América del Norte, a consideración propia, el 
Contador Público habrá. de contribuir al ·cumplimiento .de 
·los. requisitos estrictos en relación a las principales reglas 
de origen de comercio de bienes. , ·: · · .. · 

~ í: ' 

Las llaJl\adas reglas de origen tiénen gran relevancia 
para el· · buen· funcionamiento ·del Tratado de Libre 
Comercio de América del Norte. 

A través de ellas se determinarán los productos que 
·gozarán de trato . preferencial sobre los provenientes de 
paises ajenos a la región; · · 

Considerando la aplicación de tres criterios para 
determinar origen. 

El primer criterio establece que un bien será 
considerado originario cuando se produzca en su totalidad 
en territorio de alguna de las partes, el segundo como 
cambio de clasificación arancelaria, y el tercer criterio, 
basado en el requisito de contenido regional este podrá 
calcularse de dos maneras, aplicando los principios de 
contabilidad generalmente aceptados, el método de valor de 
transacción, el cual define el contenido regional a partir del 
precio factura del bien exportado y los precios factura de 
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los insumos importados de fuera de la región. 

El otro método, de costo neto el cual es aplicado en la 
industria del calzado, define el contenido ·regional. a partir 
de la estructura de costos del bien exportado y los precios 
factura de los insumos importados _de fuera de la región. 

· •Dado que el objetivo primordial del. TLCAN es .hacer 
. más .libre. el.comercio entre los. países signatarios. aún .con 
.. las deficiencias que·enfrenta nuestro pals, pues nos -sitúa en 
desventaja ante nuestros socios, en términos de ciencia y 
tecnologla, es de particular importancia el determinar si un 
bien está hecho en Norteamérica o no. Las reglas de origen 
sirven precisamente para reglamentar esta situación. 

Establecen que bienes son originarios y excluye a 
bienes de otros paises ajenos a la región de· la erosión de 
beneficios que se derivan del TLCAN, por el sólo pasar a 
través de Canadá, México o los Estados Unidos . 
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i..i PRÓFÉSIÓN 'ÍJEL CONTADOR 'PUBLICO::::;:·;:;:•:¡,~ 
·";' .;;:::·· :)\.!.i··!í. ·: •.+.: , ··~;·T¡.{ - < ·¡;:: ¡;' :;~::::·1~·;~ 

'. ( · l t · . : . : . ' · · e • · '• . ·• • : 1 r . · · :• ¡ · .• · • ,· :. l . J;, . .. ~- 1' •• . - ·• " 

.. - Para que tiria profesión exista .y 'se desarrolle;' s~· 
réqÜiere de una necesidad' soéiíil á sáiisfácer: es donde' el ' 
C.~ntador Públip9 satisface -diversas néce~~~h1~es, soda.les al· 
producir, .· controlar y evaluar irifonnación; .' , cuya'. 
importanda es vital para la empresa. Al suscribirse México 
aí' tratado de Libre Comercio con ·Estados Úóido~ .Y' 
Canadá probablemente la tarea del Contador ·P<iblico-se> 
modifique o tal vez se aumente. ·· · ·· · 

~<· ~ . ·' 

Motivo poi el cual estaremos oblig~dos a iricreméritar 
nuestra preparación profesional, a dominar nueva.S técnicas 
y procedimientos. 

Consecuentemente eón lo anterior, se requiere que el 
Contador Público aspire a ser un agente de cambio sociiil, 
incremente sil creatividad en la solución de situaciones: y 
problemas. 

Tal es el caso de realizar cálculos y revisión adecuada 
en relación a las reglas de origen de comercio de bienes que 
implanta el TLCAN, en base a los Principios de 
Contabilidad Generalmente Aceptados. 

'1.1 PERFIL DEL CONTADOR PUBLICO ANTE LA' 
APERTURA COMERCIAL 

La profesión contable siempre ha dado respuesta a las 
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diferentes épocas y transf~rrnaciones que se han 
presentado. Se avecinan cambios, desde luego no. es la, 
intención . emitir pronósticos sobre la imagen . futur~ del '. 
C<?ntador . público, vislumbrar de ac,u.erdo. con la 
observación, tendencias y probabilidades de su actuación 
profesional que. deberá.perfeccionar, ,intensificar y adaptar 
a' las necesidades' futuras. Ante esto surgen irievitabfomeiiie . 
algiirias cuestiones ¿Cuál es el futuro de nuestro campo 
profesfoniil y por consiguiente, cuál será el perlil que' · 
deberá tener el contador público · para desempellar1

: 

dignamente su trabajo ante los desafiantes .retos. Y. 
oportunidades que se le presentaráll?, ¿Qué habilidades 
serán .esenciales para hacer frente ¡i los cambios que se 
visualizan? · 

Para hacer frente a estos desafios retos ' y 
oportunidades, el perfil del profesional en contaduría que 
busque ser más eficiente y así elevar la calidad de los 
servicios que presta, deberá poseer las siguientes 
habilidades : 

l.Ser buen comunicador. Poseer la habilidad para 
presentar ideas, tanto por escrito como oralmente, la 
información presentada debe será concisa, relevante, Clara 
y sencilla. · 

2. Ser creativo, versátil e innovador. Debe tener 
presente que siempre es posible encontrar otras formas de 
realizar lo que se hace y en ocasiones de mejorarlo . 

. 3. Ser buen negociador. Ser capaz de entender el 
trabajo en equipo, escuchando puntos de vista diferentes, 
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imperando la razón .. ,( .. ':. :..'' .• , .. 1 , > 

. 4.Debe saber disefl.ar,. procesar y presentar la 
infonnación con 'calidad; satisfaCiehdo de esta manera las 

. ri~cesidades 'de információn de los¡¡ diferentes ustiariÓs; 
logrando que sea oportuna y confiable: . > > • • , • 

. 's~Ser curioso Óbserv~dor, independierite y 'culto. 
Deberá entender el entorno en . que vivfrá México en 'el 
aspecto de competitividad internacional y ser 'io• 
sufid~ntemente audaz para enfrentarlo. 

6.Ser capaz de investigar, detectar problemas de ·1a· 
empresa y tratar con situaciones nuevas . 

7.Actitud posi,tiva .ante el cambio~ 

8.Habilidad para el manejo de equipo computacional¡ . 
tanto para el procesamiento y presentación de la 
información como para .la planeación y control . 

9.Apoyo a la administración de las organizaciones. , 

l O.Hacer de la educación continua una forma de vida. 
Se debe. aceptar como compromiso el estar siempre 
á~tualizado en el área de especialidad elegida. 

El profesionista de la contaduría. habrá de cumplir 
ciertos atributos de carácter personal para el mejor ejercicio 
de su profesión tales como : 
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REQUISITOS MORALES 

· :( n··.rn· ;~ ' ·, · ·. · · : · . · ·. 
, r ,Cúmúlo de valores intangibles que todos 1.o~ 

indlvi,duos tiérien, • que pueden y deben ser desarrollados 
con ahinco por el Contador Público. : . . " 

. Integridad.- la capacidad de ser honrado, en las ideas 
y, creencias, 'con fuerza' suficiente para 'afirmar lo que se 
piensa. 

Independencia de criterio.- capacidad para expresar 
juicios y opiniones imparciales. 

Disciplina.- La capacidad de adaptar nuestros deseos 
personales a las necesidades que nos nnponen las 
circunstancias. 

"' 

Puntualidad.- La puntualidad es signo de buena 
educación pero además es la materialización del grado de 
responsabilidad con que aceptamos nuestros compromisos. 

Trato social y presentación apropiada.- Estos 
requisitos se desarrollan plenamente en el trabajo mismo, el 
primero se refiere a la manera de comportarse con las 
·personas con quienes se ha de tratar, tanto con el cliente 
c'qmo en la propia oficina. 

Saber ser corteses y energ1cos; al mismo tiempo 
obtener servicios sin causar molestias y en general saber la 
buena impresión de que, al desarrollar su trabajo, coopera y 
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obtiene la cooperación de todos.< ' ,•·.,·· 
,,J.c 

.".'(" - CAPACÍDÁD INTELECTUAL "' 
. , ',_; •) ·. ·,: -· 

. Cualidades dé la, mente que 'gttardáfi . r~hicÍófr' difecta 
COI~ Ía inteligenCia; como UD Ciemento iridispens~bfo ·:de 
nuestro desarrollo profesional y. personal. Considerando los 
sigui.~ntes .elementos:. · ' ; · · · · · i ·. · ' · · 

-Criterfo y tacto. 
:·.·, 

-Habilid~d y corrección al expresarse. 

-Habilidad.para captar y analizar los ¡>roblemas. 

-Habilidad constructiva. 

-Cultura general. 

~Propósito continuo de estudios. 

Este último requisito es fundamental·· para el 
desarrollo de los demás y de i~discutible necesidad: Por 
estar en evolución nuestra profesión , para estar en 
condiciones de prestar un servicio con las mejores annas de 
que puede disponer cada día. El Propósito continuo de 
estudios garantiza el estar al día en los conocimientos más 
recientes de las técnicas contables. 

La dirección de Educación Continua del Instituto 
Mexicano de Contadores Públicos ( lMPC) expresa al 
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n:specto fo siguiente: 

"El estu4io . contil)uo, independientemente de 
estlmulos externos. es sin lugar a duda el' medio más 

.. importante. de que, .debe valerse todo profesional de la 
· ·: Contadurla Pública. a fin de estar al dfa en las riuevas 
· ·· técnicas contables, acrecentando además su acervo · 
. cultural pllra JOgrar un desernpefto eficaz de. la labor.·.· 
acometida y construir dentro de la sociedad un núcleo· 
orientador para quien requiera de sus servici<?s"1(l) 

La sociedad espera tres cosas de cualquier profesional 
de la Contadurfa, más ahora que México abre sus puertas al 
comercio internacional: competencia, independencia y que 
actúe como verdadero profesional. 

Por competencia se entiende el dominio de un campo 
de materias técnicas que requieren de un entrenamiento 
intelectual avanzado. Independencia significa la no 
subordinación del juicio a ninguna clase de intereses, tanto 
económicos como morales. La actitud profesional es el 
deseo de servir al Público, anteponiéndolo al interés 
financiero. 

El Código de ética Profesional del Contador Público, 
es sus postulados IIl y IV dice : 

"Calidad profesional de los trabajos .En la 
prestación de cualquier servicio se espera del contador 

1(l)IMPC Comisión de Educación, La Educación Continua, Revista Contldurf• Públlc•, 
No JJS Junio 1980 p.p. JJ 
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Público . un verdadero trabajo profesional por. l.o que 
siempre:· tendrá·. presente las ·•disposiciones· normat,ivas · 
de la profesión que sean aplicables al trabajo 
especifico que esté desempeilando. . '. 

Actuará asimisino con la intención;· el cuidado y la 
diligencia de una .persona respon~~ble. · 

. . ' 

Preparación del profesional. Como requisito ·.para· el 
contador Público que acepte prestar sus servicios, .. deberá 
tener entrenamiento técnico y la capacidad necesaria para 
realizar las actividades profesionales 
satisfacforiamente"2(2) 

,Los contadores públicos son parte de una sociedad 
dinámica, cuyos estandares de vida, de educación, y de 
ética aumentan continuamente. "La educación profesional 
continua es un compromiso moral de todos los· contadores 
Públicos de incrementar y actüalizar sus conocimientos a 
cada instante, manteniéndolos en un nivel elevado. "•(3) 

. ' . . 

REQUISITOS TÉCNICOS 

·Son el soporte profesional, se 
conocimientos específicos necesarios para el 
nuestra profesión. 

Tales como: 

refieren ·.a 
ejercicio de 

2(2)JMPC Comisión de ÉTICA PROFESIONAL, Código de Ética Profesional, 
1994. p. 29 
3(3)Vázquez Bonilla, Jose de Jesús, Proyección Social del Contador Público, 
IMPC, 2a cd ,México, 1984 .p.74 
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. ' r.' \-Conocimientos sólidos dé contabilidad y auditoria·. 
/. 

-Dominio pleno de sistemas contables. 

-Nociones de administración de negocios. 

-Conocimientos de leyes civiles, fisca1e5, 
tr8DSllaciona1es, etc .. · 

.. ~El;onomfa y E~fstica . 

. -Cono~i!11ientos técnia,s de sist.emas d.e cómp~to. 

-Tratados internacionales con repercusión .en el pals. 

:'.' ,.;. 
l~lPRINCIPIOS DE CONTABILIDAD 

GENERALMENTE ACEPTADOS. 

Los principios de contabilidad son conceptos básicos 
que establecen la delimitación. e identificación del ente 
económico, las bases de cuantificación de las operaciones y 
la presentación de la información financiera por medio de 
estados financieros. · 

Estos principios son resultado de la costumbre 
contable económica y financiera, que han ido surgiendo en 
el curso del tiempo como fonnas para resolver problemas 
de contabilidad y que han pennanecido como principios 
generales aceptados por los miembros de la contaduría 
pública. 
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Al realizar los cálculos necesarios para :detenninar las" 
reglas de origen de comercio de bienes, a través del 
método de valor de contenido regional, habrá queinvoi:ar a 
estos principios; considerando las reglas generafos · relativa5 · 
a la aplicación de las disposiciones del Tratado de Libre 
Comercio de América del Norte; publicado en el Diario 
Oficfal de lá Federación el día 30 de diciembre de'l993. 

··,: 

ANEXO XII· 

1.Los' ·. ~rincipios de contabilidad generalmente 
aceptados se refieren al consenso reconocido o al ap0yo 
substancial autorizado en ·territorio· de un país parte . del 
TLCAN, respecto al registro de ingresos, gastos, costos; 
activos, revelación de infonnación y la elaboración de los 
estados· financieros. 

Estos estandares pueden ser gulas amplias de 
aplicación general, así como nonnas, prácticas y 
procedimientos detallados. 

2.Para efectos de los prmc1p10s de contabilidad 
generalmente ·aceptados, los consensos reconocidos o 
apoyados ·autorizados se encuentran descritos ·o 
establecidos en las siguientes publicaciones: 

a)Respecto al territorio de México, los Principios de 
Contabilidad generalmente aceptados, publicados por ·el 
IMPC, (Instituto Mexicano de Contadores Públicos) 
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-
incluyendo boletines complementarios y sus 
actualizaciones periódicas. 

, Los;principios contables qu~ identifican y.delimitan 
al ente económico y a sus aspectos financieros son : : , 

,, . . 
..... ENTIDAD La actividad económica es realizada. por 

entidades identificables, las que constituyen combinaciones 
de recursos humanos, recursos naturales y capital, 
coordinados por una autoridad que toma decisiones 
encaminadas a la consecución de los fines de la entidad. 

A la contabilidad le interesa identificar la entidad que 
persigue. fines económicos particulares . y que es 
independiente de otras entidades. Se . utilizan , para 
identificar una entidad dos criterios: 

!)conjunto de recursos destinados a satisfacer algu_na. 
necesidad social con estructura y operación propios, 

2)centro de decisiones independientes con respecto al 
logro de fines especificos, es decir, a la satisfacción de una 
necesidad social. Por tanto, la personalidad de un negocio 
es independiente de la de sus accionistas propietarios y en 
sus estados financieros sólo deben incluirse los bienes, 
valores, derechos y obligaciones de este ente económico 
independiente. La entidad puede ser una persona flsica una 
persona moral o una combinación de varias de ellas . 

REALIZACIÓN La contabilidad cuantifica en 
términos monetarios las operaciones que realiza una 
entidad con otros participantes en la actividad económica y 
ciertos eventos económicos que le afectan. 
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·.• ... · L~., op~~~cion~s y eventos, económico~·, q~~,'.'/1a ,, 
contabilidad cuantifica se consideran realizados cuando:,;· 

... a)ha efectuado . transacciones ,con . otros entes 
ec~nómicos, ' ' " ' 

b )han .. tenido lugar transformaciones internas que, . 
m.odiflc~ .la estructura de recursos o de sus ,fuentes,, o ~: 

: . c )han ocurrido . eventos económicos externos a .·la . • 
entidad derivados de las operaciones de ésta y cuyo.efecto 
puede , cuantificarse razonablemente en términos 
monetarios. 

PERIODO CONTABLE La necesidad de conocer los 
resultados de operación y la situación . financiera de la 
entidad que tiene una existencia continua. obliga a dividir 
su ·vida. en· periodos convencionales. Las operaciones y 
evento asl como sus efectos derivados, susceptibles de ser 
cuantificados, se identifican con el periodo a que se refiere. 
En · términos. generales, los costos y gastos deben 
identificarse ... con el ingreso que originaron 
independientemente de la fecha que se paguen. 

Los principios que establecen las bases para cuantificar las 
operaciones son: 

VALOR. HISTÓRICO GENERAL Las transacciones 
y eventos económicos que la contabilidad cuantifica, se 
registran según las cantidades de efectivo que se afecten o 
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su equivalente· a la estimación razonable que de ellos se 
hagan ··<ál irióinento en que se consideren · reálizados 
contablemente; .. ;··· · 

... ';Estas cifras deberán ser modificadas eit el caso de que 
ocurran eventos posteriores que les hagan perder · su 
significado, aplicando métodos de ajuste en fonna 
sisteinática que preserven la imparcialidad y objetividad de 
la . información• · contable. Si ·se ajustan las cifra8 • por· 
cambios en el nivel general de precios y se aplican a todos 
los conceptos susceptibles de ser modificados que integran 
los' estados financieros, se considerará que no ha habido 
violación de ~ste principio; sin embargo, esta situación ·;. 
debe quedar debidamente aclarada en la información que se 
produzca; 

NEGOCIO EN MARCHA La entidad se presume en 
existencia permanente, salvo especificación en contrario; 
por lo que las cifras de sus estados financieros · 
representarán valores históricos, o modificaciones de ellos, 
sistemáticamente obtenidos. Cuando las cifras representen 
valores estimados de liquidación, esto deberá especificarse 
claramente y solamente serán aceptables para información 
general cuando la entidad está en liquidación. 

DUALIDAD ECONÓMICA 
constituye de: 

Esta dualidad se 

l)Los recursos de los que dispone la entidad para la 
realización de sus fines, y 
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nó ¡ . : 2)4,s, fue,ntes ~e dic.h0s rec,urs% y que ~,~u. vez, son 
especificaciones de. los .derechos que existen ·cónsiderados 
~iicon.¡~nto. · · · · · ·· .: ·' •· ·' ~. 

• La~qble din~ensión de la presentaeion contable de ·la 
éntidiid es fundamental para una adecÚada comprensión de 
su.estructura y relaCión 'con otras entidades .. El hecho de 
que los' sistemas modernos de registro aparenten elimmar ta 
necesidad aritmética de mantener la igÜaldad de cargos y 
~bonos, no . afecta al aspecto dual. del ente económico, 
ci>nsiderado. en su conjunto. · 

. tos prin~ipios qu~ se refiereri a ia informaci{>n son: . 

REVELACÍÓN SUFICIENTE La inforinación 
contable presentada en los estados financieros debe 
contener en forma clara y comprensible todo lo necesario 
para juzgar los resultados de operación y la situación 
financiera de la entidad. 

Los principios contables generales del sistema de 
cuantificación son: 

IMPORTANCIA RELATIVA. La información que 
aparece en los estados financieros debe mostrar los 
aspectos importantes de la entidad, susceptibles de ser 
cuantificados en términos monetarios. Por lo tanto, para 
efectos de los datos que entran al sistema de información 
resultante de su operación, debe equilibrar el detalle y 
multiplicidad de los datos con los requisitos de utilidad y 
finalidad de la información. 



".: ;, CONSISTENCIA' .Los usos de la ;. información 
c6ritable :·reqÜieren< que 'se ' sigari procedimieiit~s: de 
cuantificación que permanezcan en.~ el tienipó:· 'La 
información contable debe ser obtenida mediante la 
'ápiicación dé los mismos principios y reglas paqiculares de 
• cuiilitific~CiÓn 'para qué mediante la 'comparación • 'con 
estados financieros de otras' entidades económicas, conocer 
su posición relativa. · ' ' · 

' Lo expuesto eri este capítúlo, es de gran rele\Tancia 
para el correcto cálculo del valor 'de' contenido regional' 
(concepto que se estudiara más adelante) para los artfculos 
que 'quierari hacer uso de los beneficios del TLCAN 
{Trat~do de Libre Comercio de América del Norte ). 

. ... , 

' ' 

'' -
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CAPITULO U 
' • ' . .'. -' ' ' ·~ ',:' i~ 

'REGtl\snEoRIGEN' ;¡ 
',,,,-. 

2.1 PROPÓSITO YFUNDÁ.MENTÓ;. ' ' ,,, 

<.:;. •. Ei · Tratado::de, Libre -conierci¿· (TLC..\N) ~ntre 
. México; -los -Estados -Unidos ' y Carfadá . es una -resp~esta 
oportuna a los cambios que estén sucediendo en el inundo. 

El Tratado • permitirá aprovechar -Ja 
complemeritariedad existente entre la Economías -de 
México; Canadá y Estados Unidos tantó en la dotación de 
recursos como en los procesos·productifos incrementando. 
de esta manera la competitividad de la'región. -_ · ' ' -

El Tn1tado pretende: 

a)eliminar obstáculos al comercio, y facilitar . la 
circufüción transfronteriza de bienes y servicios~ 

b )promover condiciones de competencia leal, 

c)aumentar las oportunidades de inversión en . el 
territorio de las partes, entre otros. 

Aunque estos objetivos suenan muy optimistas, hay. 
que mencionar que la integración comercial de México en 
el TLCAN significará la intensificación de la dependencia. 
la aceleración del proceso de concentración de la riqueza y 
del ingreso, el desplazamiento de pequellos y medianos 
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empresarios mexicad¿s' qte ·no' esién en condiciones de 
competir . con los grandes monopolios extranjeros y 
nacionales, debido · a su desventaja en su ciencia y 
tecnología. México se enfrenta a dos negociadores no sólo 
ditlciles, sin() también .duros. . ". 

El TLCAN para s,olucionar. en forma ágil, y justa las 
diferencias existentes, promuev~ reglas . claras y transpalenteS. . . . . . . 

'';•¡,. ' 

La firma de un Tratado de Libre Comercio entre 
México, Canadá y E.U.;(TLCAN) buscará que ~neficie, 
básicamente .a las tres naciones, . sin desconocer · la 
ri~idad de promover .la competitivid3d de la región y 
~itir . ciCrto . con~enido ' extrarrégional 'en. los : procesos 
productivos . · · · 

A través de las "llamadas Reglas de Origen" se 
detenninarán los · productos que gozarán , de trato 
preferencial lo que significa estar sujeto a . un. arancel 
reducido o libre de arancel sobre los provenientes de países 
ajenos a la .región. . 

Si no. se establecieran reglas de origen, un país no 
signatario (Japón por ejemplo) podría utilizar a un país que 
si esté en el acuerdo (digamos México) como plataforma de 
exportación a los otros países de Norteamérica, y con esto 
hacer uso de Jos privilegios que el TLCAN otorga a sus 
firmantes. 

~a.pérdida de bienestar es muy clara en este caso .. 
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Para los países importadores, · que' 'México ' sea 
utili7,8doj ()()rn<i platafonna :de exportación· es !lna pérdida; 

. puesto que Japón estaría obteniendo privilegios sin otorgar 
nada a cambio. ParaMéxico sería dailino puesto que; al ser 
utilizado .. como plataforma, perdería la ·posibilidad de 
obtener valor agregado en las transacciones. 

Por esto la importancia de la determinación clara de 
las reglas de origen es fundamental, haciendo uso adecuado 
de los PCGA; (Principios de Contabilidad Generalmente 
Aceptados ) · 

El Capítulo de reglas de origen (capítulo ·IV) del 
TLCAN, es uno de los más complejos de leer, pero tal vez 
sea uno de los más sencillos de implantar. Los ·primeros 
tres artículos definen lo que es un bien originario· en lo 
general, después aparecen los procedimientos específicos 
para calcular.el contenido regional, y las c:Xcepciones más 

· generales, posterionnente aparecen las reglas sobre lós 
anexos al producto: accesorios, empaques al· menudeo, 
contenedores. 

Finalmente las excepciones generales a los 
procedimientos asf como los artículos que indican el 
espíritu del capítulo. 

A lo largo de la presente investigación se irán 
analizando los puntos más importantes del articulado de 
este capítulo. 

A continuación se muestra un cuadro con los artículos 
ordenados de acuerdo con el objetivo que persiguen : 
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-
·1 ·.• . . '.'' ·; • .•. ', . ~ ·• 

; CONCEPTUALIZACIÓN DE REGLAS DE ORIGEN'' 

AO L bienes originarios ' , · · , : ' 
·402;•valor de contenido regional .. Definiciones;;: 
403. bienes de la ind; automotriz "¡ ' 

., · :404~.·acumulación . 
" · 405. de mlnimis 
' : 406. fungibles · ,,. 

408. ,indirectos 
' Procedimient<W· · 

Específicos.; 
----------~ ... ---------------------------:-------------------::---.------

407; accesorios 
- _ , 40_9. envases y empaques. , 
: .. · 410. contenedores 

Anexos al 
producto · . ' , . · 

. . · .. ------------------------------------------------------------------. . 

· .412. operaciones que no califican 
411 :, transbordo Excepciones 

---'-----------------------------------------------------;.. .... ;. .. · .. .;. ... .'',,;. 
413. interpretación y aplicación 
414. consulta Espíritu r ·• 

415. definiciones 

Fuente: TLC Tratado de Libre Comercio ¿Qué es y Cómo 
nos afecta? Macado Schettin p.p. 17 

2.2 DETERMINACIÓN DE ORIGEN (FORMAS DE 
CALIFICAR) 

En aplicación al título IV Reglas de Origen, Sección 
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fI~~sposipiones Generales,,de }legl115, Aduaneras:, , j , , , 
' •• _¡ ' • , "'. "~ '. ., , • '. l - . • ' - : ' - . . . ' •. ' 

. . .- _'..· .. :~·:, ( ~ :: .', .. ,>i~_··:i'.:·J .. 
Para la·aplicación del TLCAN publicados en·e1 DOF 

·del día 30 de DIC.;del993. 

A pesar de la aparente comptejid~d, d~ ~s~~, capítulo, 
la forma de aplicarlo es muy sencilla. , . . .. 

__ ,-.- . 

Las reglas de origen en el TLC~ siguen. lln 
procedimiento lineal evidente, el cual inicia eri su Art. 401 . 
que dispone que un bien es originario cuando: 

a)se obtienen. o se produce enteramente en ta región . 
.. 

b )Todos los materiales utilizados en su. producción 
cambi~ de clasificación. de 'acuerdo a. anexo 401 del 
TLCAN. 

·, - . : .·,¡; ·' 

c)Todos los materiale~ utilizados en su producción 
son originarios. 

d)Se cuenta con un contenido regional superior al 
60% de acuerdo al valor de transacción o superior al 50% 
de acuerdo al costo neto. Lo que éste articulado dice.es que 
si un bien se obtuvo en la región, es originario. Si todos los 
materiales que se utilizaron en la producción son 
originarios, el bien es originario. 

El TLCAN lo define: 

"Un bien se considerará originario de territorio de una 
o más de l~ partes, cuando cumpla con los requisitos 
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establecidos'\:n :élúcal)ifu1ó' ¡y '9· demás 'dispÓsibio~~~ 
ªP,'!f~~,Je,s ~'. r,r,~t~~()" '(~) . ! :~''· , , . ;1;"• 

Los bienes se considerarán originarios, icuando:'i '. '• ¡; · 1 '.ih 

No+ . . 

1·· ' '. •.• • , ·.·, • ·.···r 
¿Es uri bien 'obfeitidó en la región? ·' 

, · · · Si~~~-óriginarfo ¡ ' ; ! < '. : ' • ·~· \ 

¿1risulnos 'Origiilario.s ? 
' ¡ ~ . . . ' 

No+ 
· ·si-~--Originário 

. _": 1' . . • ' . 1'' 

¿Es un bien cuyos insumos aparecen en el anexo 40 l ? 
r: · '' -·· "· · · · · , g¡ ....... :originado }·: · ·_..(·.: ._, 

No+ 
¿Los fosüm'os que ap~ecen son ~e~~res, al 7% 'clet ib.tal t 

· •• ~' . ··.• · Si ---~Originario ' . ,:' 
No..-
Cálculo del valor de contenido regional 

será Originario cuando el: 
~ » 

Valor de Transacción mayor 60% Costo Neto mayor 50% 

2.2;1 BIENES TOTALMENTE OBTENIDOS O 
PRODUCIDOS. 

Un bien será considerado originario cuando es 
obtenido en su totalidad o producido en el territorio de una 

4(4)Reglas aduaneras para la aplicación del TLCAN, Titulo IV, Reglas de 
Origen, Sección 1 Diario Oficial de la Federación 30 DIC 1993 



: ,\ ·' . . : ¡ :: ' ·~ ·, . • ' ' ' . 

o más de las partes Canadá, Estados Unidos y México, en 
este caso la determinación de regla de origen no .existe •.. . : .,-:·.¡· .. > ',' ' , .. ,.· . ' ';_.' . : : ·' '' -

... ~' ! 

¡ 'El run: 401 TLCAN menciona s¿bre . BIENES¡ 
OIÜGINARIÓS: Salvo que . se dispongá otra oosa en· este 
capítulo (IV) un bien será originario de territorio de una 
part~,cuando: 

. :a) el bien sea obtenido en su totalidad o producido · 
enteramente en territorio de . una o más de las partes 
según la definición del ART. 415 TLCAN. 

. ': .. . 

Este primer inciso del ART. 401 DEL TLCAN se', 
refiere a que un bien es producido u obtenido totalmente eó, 
Canadá, México, o los Estados Unidos, es decir; que no ... 
contiene materiales o · partes de fuera dél territorio del 
TLCAN. 

El ART; 415.del TLCAN define a los bienes 
obtenidos en su totalidad ·o producidos enteramente en el· 
territorio del TLCAN como: 

a)minerales extraídos en ·Canadá, México o los 
Estados Unidos, 

b )productos vegetales cosechados en Canadá, México 
o los Estados Unidos, 

c)animales vivos, nacidos y criados en Canadá, 
México o los Estados Unidos, 

d)bienes obtenidos de la caza o pesca en Canadá, 
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México o los Estados Unidos, 

~)bien;~ (peces, crustáceos ;, otras 'espe~;e~ ~a~iriiís). 
obtenidos . del mar por barcos registrados o matriculados 
por· Cariadá, MéxiCo o los Estados Unidos y que lleven su 
bandera ; ;· -

f)bienes producidos a bordo de barcos fábrica, -a pártir 
de los bienes identificados en el inciso e), siempre que tales 
barcos fábrica estén registrados o matriculados por alguno 
de esos países y lleven su bandera; 

g)bienes obtenidos por Canadá, México o los Estados 
Unidos o por una persona de dichos paises, del lecho o del 
subsuelo _marino fuera de las aguas territoriales, siempre -· 
que Canadá, México o los Estados Unidos tengan derecho _. 
para explorar dicho leého o subsuelo marino; 

. ' . 

h)bienes obtenidos del espacio extraterrestre, siempre 
que sean obtenidos por Canadá, México o los Estados 
Unidos ·o por una persona de dichos países y que sean 
procesados en un país que no sea Parte del TLCAN, 

i)desechos y desperdicios derivados de un proceso de 
producción en Canadá, México y/o los Estados Unidos o 
bienes utilizados, recolectados en Canadá, México y/o los 
Estados Unidos, siempre que dichos bienes sean utilizados 
sólo para la recuperación de materias primas; 

j)bienes producidos en Canadá, México, o los Estados 
Unidos exclusivamente a partir de los bienes mencionados 
de los incisos a) al i), inclusive, o a partir de sus derivados, 
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en cualquier etapa de la producción ... 
'·' . '. ,_..,, ·' ... : ' - . 

':'2;ii BIENES PRODUCÍDOS EN LA REGIÓN.;.·.. ' . ' 
. ' EXCLUSWAMENTÉ DE MATERiÁLES ... 

ORIGINARIOS . ·. .. ,. 

. Si Un producto es elaborado tcitalme~té en )aregión,, .. 
(Canadá, México o los Estados Unidos) ~l problema <fe; •.. 
detenninación de origen no existe. El Art. 401 c) del 
TLCAN en relación a los Bienes Originarios menciona que 
el bien se produzca enteramente en territorio de una o más 
de las Partes, ·a partir exclusivamente de materiales 
originarios . 

2.2.3 BIENES PRODUCIDOS EN LA REGIÓN CON 
. ' INSUMOS NO ORIGINARIOS 

La determinación de la regla de origen, se ,vuelve 
problemática en el caso de productos en cuya elaboración 
se suman insumos de terceros paises. 

El Art· 401 b)del .TLCAN indica que los bienes 
pueden "originar" en Canadá, México o los Estados Unidos 
aún cuando contengan materiales no originarios, siempre 
que dichos materiales cumplan con la regla de origen 
especifica sel'lalada en el Anexo 401 del TLCAN. Las 
reglas de origen se conocen como reglas de origen 
especificas y se basan en un cambio de clasificación 
arancelaria, en un valor de contenido regional, o ambas. Se 
debe conocer la clasificación arancelaria del bien para 
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encontrar la regla de origen. El anex~ 4ót 'étei TLCAJ{ 
establece la regla de origen aplicable por número de 
clasificación arancelaria del Sistema armonizado, el cual es 
una· cláSi'ficación •· ·de ·.todos tos . 'i>ri>ductos, comerciábles 
internacionalmente sigUiendo un Código, que opera hasta 
el nivel de subpartida, ooristittiida por 6 dlgitos, además 
corresponderá a cada pals las fracciones .arancelarias 
especfficas,'con 2 dfgitos O más, de tal forma cll!e llegue a . 
un total de 8 dfgitos. ' . , 

.! •• 

2.2.3.1 CAMBIO DE CLASIFICACIÓN 
.ARANCELARIA. 

La precisión, claridad y sencillez de este sistema hace 
que sea fácilmente asimilable y uno de los más. económicos. 
de administrar por parte del · gtibierno .. Basta con ' que la 
empresa identifique la · cla5ificación del producto que 
elabora y de sus insumos importados de fuera de la región 
para saber si su producto gozará de trato preferencial. ' 

El cambio de clasificación arancelaria, también 
conocido como "salto arancelario", obliga que la· 
exportación de un bien, con preferencia, se realice bajo una 
fracción arancelaria distinta a las fracciones por las cuales 
ingresan los insumos a la región, (Canadá, México, o· Jos 
Estados Unidos): · · 

Esto significa que los materiales no originarios se 
clasifican bajo úna fracción arancelaria antes de ser 
transformados y clasificados bajo otra fracción arancelaria 
después de ser transformados enteramente en territorio· de 
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una . o, m@g Jle las, partes .~el. TLCAN,, una v~ntaja. d~ este. 
método .es que las empresas,no necesitan calcular los costos 
de los insumos ni los gastos rel~Ciónadó~. con' la producción . 
p!!fa, determinar si es originario el. bie~. El ~~':'º 40 l del 
TLCAN define exactamente el cambio de clasificación 
arancelaria que deberá ocurrir para que .el bien sea . 
considerado "originario". 

El anexo 401 del TLCAN Reglas d~ Origen 
Especificas: 

y·,,::: 

,.a)la ,regla. especifica, o el oonjunto especifico de 
r!-lglas, .que se. aplica a una partida, subpartida o frac.ción 
espe~lfica se establece al la~o de la partida, subpartida .o 
fracción, ·. · 

. b )la regla aplicable a una fracción tendrá .prioridad 
sobre la regla aplicable a la partida o subpártida que 
comprende la fracción, · 

. . . . . . 
c)el requerimiento de cambio en la clasificación 

arancelaria se aplica solamente a los materiáles no 
originarios, 

g)se aplican las siguientes definiciones : 

sección se refiere a la sección del sistema 
armonizado, 

capítulo se refiere a un capítulo del sistema 
armonizado, 
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.: ·· partida 'se"refiere ·a los cuatro primerós digitos: de 11!F 
cÍasificáéióll arancelarfa'delsistema anrionizildo; '. '. ' ' 

-~\··':·:.''/:.!~! : 1-'. :J•:". ·; ¡ .~· .:l r,' . 

. ,,, subpartida se refiere a los primeros seis dígitos de la 
clasificación arancelaria del sistema armonizado; y ' · 

fracción se refiere a los primeros ocho dígitos de la · 
clasificación arancelaria del sistema armonizado. 

·•,· 

Una de las desventajas de este método es que eri 
algunos productos, el cambio en la clasificación arancelaria 
río es suficiente para otorgár claridad al origen. Ello se debe 
a que ;en general los sistemas ·· de clasificación arancelaria 
no fueron diseftados para la aplicación de reglas de origen; . 

En estos productos es necesario utilizar otros métodos 
~omplementários para dar transparencia al procedimfonto. 

Cabe mencionar que el ART. 401 d) TLCÁN, hace 
excepciones en relación al cumplimiento de la regla de 
origen a través de salto arancelario, a los siguientes bienes: 

. ' . 
d)Excepto para bienes comprendidos en los capítulos 

61 a 63 del Sistema Armonizado (Capítulos 
correspondientes a prendas de vestir y textiles), el bien sea 
producido enteramente en territorio de una o más de las 
partes, pero uno o más de los materiales no originarios 
utilizados en la producción del bien y considerado como 
partes de conformidad con el Sistema Armonizado, NO 
CUMPLA CAMBIO DE CLASIFICACIÓN 
ARANCELARIA debido a; 
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, :1•····· i)El bien se ha importado a.territorio de una parte.sin 
ensamblar o desensamblado,. pero se, ha. con~iderado. como 
bien ensamblado . .· 

. ii)La partida para el bien sea la misma tanto para el 
bien como para. sus partes y los describa específicamente y. 
esta partida no· se divida en subpartidas, o la subpartida 
arancelaria sea la misma tanto para el bien como para sus 
partes y los describa específicamente .. , 

El sistema armonizado es una clasificación, 
designación y codificación de todos los productos 
cornerciales internacionalmente siguie~do un código>de 8 
dígitos. Los primeros dos se refieren·· al capfiido, los 
siguientes dos son la partida, los terceros dos son la 
subpartida y la última pareja es la fracción' arancelaria. 
Cabe mencionar que sólo los primeros seis dígitos son 
estandar, los últimos dos (fracción) se reservan al uso de 
cada pafs; · 

Ejemplo de cambio de clasificación arancelaria : 

La carne fresca de cerdo (Sistema Armonizado 
02.03)·* es importada a los Estados Unidos de Hungría y se 
mezcla con especias importadas del Caribe (Sistema 
armonizado de EU 09.07-09.10)00** y cereales cultivados y 
producidos en Estados Unidos, para hacer salchicha fresca 
de cerdo (Sistema Armonizado 16.01)···"'**. La regla de 

• •Diario Oficial de la FederaciQ' n, 30 DIC de 1993, Parte 5, pag 2 Carne de 
Animales de la Especie porcina fresca. 
•• • •ibid, pag 30-31 Clavo, Frutas, Pedúnculo, hojas de laurel y además 
especias. 
••• •••ibid , pag 44 Embutidos y semejantes de carne . 
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orlgeifdel anexo 401 para la partida arancelariadel Sistema 
Armonizado 16;0restablece los sig.: · ·" · • 

Sección ·IV Productos de la industria ·alimenticia, 
bebidas, · Hquidos · · alcohólicos y · vin&gre, tabaco y 
sucedáneos del tabaco elaborados (Cap. 16 a· 24) 
refrigerada o congelada. 

Capítulo 16 Preparación e carnes , de pescado, de 
crustáceos, de moluscos o de otros invertebrados acuáticos. 

· "Un cambio a la partida 16.01 a la 16.05 dé 
cuitl9uier otro capitulo". •(5) 

Dado que la carne fresca importada se clasifica en· el 
capítulo .· 2 · del Sistema Armonizado y las . especias se 
ciasifican en el capitulo 9, ambos materiales no originarios 
cumplen con el cambio de clasificación arancelaria 
requerido. No es necesario que el cereal cumpla con el 
cambio de clasificación arancelaria ya que es originario; 
solamente los materiales no originarios deben cumplir con 
el cambio de clasificación arancelaria. 

2.2.3.2 VALOR DE CONTENIDO REGIONAL 

Otro método para calcular el origen de un bien , 
corresponde al de contenido regional , es quizá el más 

S(S)Diario Oficial de la Federación, Tratado de Libre Comercio, 30 Die de 1993, Anexo 401 
p.p. SI 
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complicado de determinar y más costoso para los 
exportador.es;. puesto que habrá que calcular en caso de 
costo neto; el costo total incurrido y tr;itándose ¡je vitíor de, 
transacción, el precio efectivamente pagado o pagadero po( 
un, bien, el' exportador podrá utilizar a su. elección _e~: 
método que más· le convenga, excepto en los casos que la 
regla de origen aplicable seilale uno especifico . 

. El· valor de contenido regionai ~ignifica el porcentaje, 
del valor de los bienes que deben provenir de América del 
Norte como mínimo, el grado de · integración se medirá 
restando al valor de exportación de la mercancía el costo de. 
los·. materiales, provenientes . de terceros paises que fueron · 
utilizados para su fabricación, habiendo invocado . los 
Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados, según 

. la regla aduanera para la aplicación del TLCAN, publicada 
en el Diario Oficial de la Federación el dia 30 de DIC. de 
1993. 

Si el contenido regional (Valor de los insumos 
regionales más el costo directo de productos de la región) 
del producto es superior a un porcentaje predeterminado 
del valor, el bien se considera originario. 

El costo directo de procesamiento se define por una 
lista de rubros incluidos en la contabilidad de las empresas, 
con. este método se requiere del porcentaje del valor de la 
producción que debe ser regional. 

Este método presenta inconvenientes, opera contra 
.países con salarios relativamente bajos, al ser menor el 
costo directo de la mano de obra por unidad producida . 
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;.! . 

. _, 'Además, el célculo del· contenido regional de un " 
prÓductO' varia · según los cambios · en· el precio· de los 
insúníós' 'y · de las 'materias primas utilizádas en · su 
fabrfoación;: así como ' las fluctuaciones en la paridad · ; 
cambiaría de los países que proveen de insumos . 

._.¡ 

Para las empresas con gran variedad de productos, el 
cálculo de contenido regional es problemático y costoso. · 

Dé los 96 capítulos : que integran el 'Sistema 
Arinoitizado de clasificación arancelaria se puso que en 86. , 
se utilizará el método de "salto arancelario" y solamente 13 
el de contenido regional. 

2.2.3.2.1 EL MÉTODO DEL VALOR DE ' 
TRANSACCIÓN 

El método del valor de transacción calcula el valor de 
los materiales no originarios como un porcentaje del. valor 
de transacción del bien, el cual es el precio total pagado por 
el bien con algunos ajustes por empaques y otros rubros. 

Valor de transacción significa el precio efectivamente 
pagado o pagadero por un bien o material relacionado con 
una transacción del productor de ese bien, (salvo la 
aplicación del Art. 403(1)(2)(a), Ind. automotriz) ajustado a 
libre abordo sin considerar si el bien o el material se vende 
para exportación. 
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, ,::;Aluombra delART, 4.02 2).TLCl\N, en,relacil,'>,n llh 
Valor de contenido regional, cada una de las pru;tt;s: . 
dispondrá que un exportador o productor, pueda calcular el 
valor,de •Contenido regional de. un bien; sobre_la .. basC! del 
método:, de ,valor de transacción, utilizando ;la . ~i~ie~~ :· 
fórmula:,:,. ... . ,,y· · 

donde: 

,¡,• 

VT-VMN 
·. VCR = ------~~--"---~~~~ X· l 00 

VT. 
,., .. 
". 

:./ ,·. 

ve~ 'es . el: valor de contenido .. regional. ~xpresadc(~~~o ··. 
porcentaje ; · · · . 

~T es el v~~r de tr~sacción d~l bi~n, ajustado s~bre :.1.a '. 
base LAB (Libre Abordo ) 

VMN Es el·valor de los materiales no originarios utilizados 
por el productor en la producción del bien. · 

Analizando la fórmula que proporciona el ART. 402-2) 
TLCAi"il , en relación al valor de transacción , está calcula 
el valor de los materiales no originarios como un porcentaje 
del valor de transacción, el cual es el precio total. pagado 
por el bien, el cual no deberá ser inferior al 60% según el 
ART. 401 ii) del TLCAN. 

En el valor de un material no originario usado en la 
producción del. bien habrá que incluir, los aranceles e 
impuestos pagados en cualquiera de las partes, y los costos 
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--
y gastos rehicionados'con el transporte de materiales.entre 
otros''.~ • . . ' . . .. ;. . . .:; 

1:1. ,, 

·: En reláción a los materiales originarios el productor 
considerará . 'los gastos efectuados. por . concepto';. de 
promoción, gastos de venta y otros como utilidades·' 
obtenidas por la venta de un producto. 

Son tres factores que debemos considerar para 
determinar el valor de transacción de un bien: 

a)EI precio pagado o por pagar al productor del bien;' 
es el pago to~I que por el bien haya hecho o vaya a hacer el 
comprador al productor del bien o en su beneficio. No tiene 
que tomar la forma de una transacción de dinero, si no que · 
puede efectuarse por medio de instrumentos negociables o 
puede hacerse de manera directa o indirecta. 

Por ejemplo, si el comprador del bien cancela total o 
parcialmente una deuda a cargo del produétor ·del bien, 
dicha cancelación se considera como un pago indireéto y. 
forma parte del precio. 

PAGO DIRECTO E INDIRECTO. 

Ejemplos. 

1.-EI precio se reduce debido a una deuda contraída 
por el productor del bien con respecto al comprador. 

2.-Cancelación por el comprador' de una deuda 
contraída por el productor del bien con respecto a uno 
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tereero . 

.• ;, DESCUENTOS. • .• • 'I 
<.,.: ··~ .· ·; :.-1 ,:' n ·. i'.·. 

''
1 Dado' qué 'el• válor íde tránsacción ·es el:·preéio> 

efectivamente pagado ó por pagar; (con los: 'ajustes' y· 
adiéiones · que veremos más adelante),• si el . productor ·del 
bien otOrgaun descuento por cantidad, o por pront.o pago al 
comprador del bien, el precio no coinprende'elimporte del 
descuento. ' · 

CONCEPTOS QUE NO FORMAN PARTffDEL PRECIO. 

Entre los conceptos que no formari parte del precio; se 
encuentran los siguientes : 

· -Costo de actividades que por cuenta• propia 
emprenda ·el comprador del bien, aunque ·beneficien al 
productor.• 

· · -Oastos de construcción, instalación, armado, 
montaje, mantenimiento o asistencia técnica relacionada 
con el bien, que se efectúen con posterioridad a la venta. · 

-Aranceles e impuestos con relación al bien, pagados 
en el país en que se encuentra ubicado el comprador del 
bien. 

··-Pagos por dividendos u otros conceptos que no 
guarden relación con el bien. 

-Costo de contenedores y materiales de empaque para 
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embarque. 

Los gastos en que incurra el pompr~or, , por 
actividades que emprenda por su propia cuenta, siempre 
qu~.n~ 1 se trate de alguno de los conceptos adicionable~. no 
se consideran un pago indirecto. al productor, aunque ·~ . 
·beneficien, Por ejemplo, . Jos gastos. de comercializa<:ión .y , 
venta de. los bienes, por parte del comprador, aunque ~e : 
efectúen al pr~ductor del bien. o en su be11eficio, no formen., 
parte del precio. 

De la misma manera, los pagos por dividendos u otros , 
conceptos del comprador al productor no relacionados con 
el bien, no se consideran parte del precio. 

Por lo que se refiere al costo . de los · co~tenedores ·y 
materiales de . empaque para embarque,. conviene aclarar 
que · las reglamentaciones uniformes definen estos 
materiaies como aquellos en los que el bien se empaca para . 
su transporte. El costo de dichos materiales no deberá 
reflejarse en el valor de transacción del bien, por lo que en 
caso. de estar incluido en el precio, deberá restarse del 
mismo. Estos materiales. comprenden cajas, cajones y 
demás envases y embalajes en los que el bien se empaca 
para su protección o conservación durante su almacenaje o 
su transporte, para su entrega en buen estado. . 

b)Los ajustes y adiciones al precio, con relación al 
segundo factor comenzaremos por aclarar que varían 
cuando valoramos el bien. Conforme al Tratado, al precio , 
pagado o por pagar se deben adicionar los siguientes 
conceptos: 
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.. .:¡:-.. ,. r:,¡ :' :-,, .. , ··•·· .·1' 

J -(~1i1~Rmi~¡qn_~~tXs~~tR~ ~~rFar,fR'ª¡~,;~~~9i\~R'1Ñ~!~nes ;· 
,k ~,<?,R~mpra, . . . 

1 .. ~'.·iFP~¡s¡ones"r,¡IP.,~!l'lfi,al,e~ ~lf1Fffil?IN!-1H fll,1, 19~, _c¡µp el. 
fll; ~iin,_S,<?1fffiP1~~~.RR,1;ª.S!:',Y~~!fl:fltmRR~~eo, : ' ' "·.· ' 

1 .;.;' 

::,! 

L::~~:ilJ~ic,io_ne~,[s,ólC? ~~ 1,~~~~~q,.~f~~~~,,~,'?bre,,.~,~tos 
, 1. o~jetivos,.y. c4antificables,.y, no. puede, sumars,e, ningún. ptro •. 

~ .'. :·¡:9.~~~~pt9; 1 qu~'; ~¿;' , ;~~~-; Cie, ~ iü~'.'. :t:~P~~~~~iitt)(~.~ftalados 
"· ,~egi~~ado~ ¡::n. l()S lil:>rq~. del p_~c;>dµ~tor)~~ .C!lS() d,t:. ~o .~xistir 
.· 1 ~d.at()S, ,o~jetivos y. ~µimti~ca~l~s. re.sP.ec_19 de alguna adi9_ión, 
;i.. O,() ~~ _po,~~á,~e.~el'lllil\_ar.el ".ale>r ~e tr~a~cióp ,~el, b,ien. 

: ,.La¡;:,a~i_yiones .~e.flaladas., se. efe,cwan. e.n, \11; __ "1e~ida 
. , .. que representen un. gasto incurrido. por el ,comp~ador .del 

',. bi~ri Q ·por una relacionada .con el ,compi~dÓr, en su 
.. ~01nbre, .con respect~ .de) b,ien. Y.11Ó, se: ~n6uentreq}Qcl~idas 
. en .el, precio. 

··'· 1 1: 

. ~.-(;omisiones y ,corr~taje : 

':)~ajo ,este co~c.~pto. se.;_adipioQan .. al., precio.tas .. 
. ,cqntraprest\}piones. que. reci~eq, lo~)me11Y~~iarios eq la · 
Jr~sacción. ¡:>ara .i. ,dete.rminar cuales . : de .. estas 
c<n1traprest.acjones , ~on ... ad,icionables y , puales, ,no, es 

. 44 



neéesario distinguir la función de los intennediarios y la 
refacióit que tienen con las partes en la transacéióni P . 1 

~: ; ~ : ; t '· .• ;:: . ~:.: ~ :· ¡ 

Una comisión es la remuneración que percibé . un .. 
agente·o intermediario ~de venta o compra·~·quien áctúa 
por cuenta de un comitente. El agente o· intermediario ·se ·i 
considerará comisionista del comprador, cuando actúa por 
cuenta del comprador, y comisionista de· venta ·cuando 
actúa por cuenta del vendedor . 

Generalmente la comisión se fija como porcentaje 
sobre el precio de las mercancfas. . · 

Las cor~isiones de · compra se definen .. coino la 
retribución pagada por un comprador a sú' agente , por.:los· 
serviCios que le presta al representarlo en la compra de un · 
bien. · · · ,, 

Gastos de Corretaje: Es la retribución percibida por · 
un corredor, quien es un intennediario o agente 
independierite que interviene tanto en favor· del vendedor 
como del comprador. 

Para saber cuando habrá de efectuarse una adición '' 
por este concepto, habrá que definir el papel del . 
intennediario. 

Las comisiones o corretajes que corran a cargo del 
vendedor pero que no se cargan al comprador no deberán 
adicionarse, al igual que las comisiones de compra. 

. ! ~ 

El importe que por este concepto se adicionará al·· 
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preció;: será la . cantid.ad. ·que ' se': refleje . e~;'· los ' 1i6r05 '• º· . 
regiStros ,contabl~S: ~el \COmprador;· o cuando ·diChos'·~tos ·) 
hayan sido incurridos. por una persona ; rehfüi()n~da 'con el ; ·. 
comprador en los·. ·libros >o. registros.: corifables 'de . ~folia ; : 
persona. · · · ...,. " · · · · .· · ,. :. '" :·.· < · ' ,,,. 

2.-Contenédorés y Materiales de·Empaque en qüe el 
bien se· em¡;aca para su· ve.rita al menudeo. · · ~'' 

Conforme al Tratado, debe adicionarse al precio 
pagado o por pagar ·, cuando no· estén · incluido eri él, el 
valor de los. envases y materiales . de empaque para la venfu';: ·. 
al menudeo, cuando se clasifiquen con el bien . 

Las reglamentaciones uniformes definen los envases y ' ; 
materiales de empaque para venta a menudeo, aquellos 
envases y materiales en que un bien se empaca para su 
venta ·al . menudeo, pero no incluye contenedores ·Y' 
materiales de empaque para transporte. 

El Tratado distingue entre dos tipos de materiales de 
empaque: los · empaques para venta al menudeo· y los 
empaques para transporte y le da un tratamiento distinto a 
ambos tipos de empaque. 

De ésta manera, los empaques para venta al menudeo 
se deben adicionar al precio pagado o por pagar, cuando no 
se reflejen en el mismo y corran a cargo del comprador del 
bien o de una persona relacionada con él. 

3.-Prestaciones. Al determinar el valor de transacción 
del bien, debe adicionarse al precio pagado o por pagar el 
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valc;>r •. 1.rn~nitblement~;·. ,asignad.o, ;:.lle Jos· siguientes•·: 
ele111entos, .cuando .sean prop()rcionados :al. productor. del 
bien:. por éCc0mprador, en forma gratuita o. a, precios 
red~cidÓs para la producción.y.venta del bien, en la medida 
que dicho valor no se encuentre incluido en el precio: . , .. 

. . -los materiales . usados en la pr<>ducción del bien, 
siempre'- que no ·sean de . Jos definidos como materiales 
indirectos, 

.. -herramie~t~, m~trice~ , moldes y otros ~ateriales 
indfrectos similares, usados.en la. producción del bien, . · 

·. I¡ r 
-materiaies que se consumen en la producción del 

bien, 

.· · -ingeni~rfa, creación y perfeccionamiento, trabajos.: · 
artísticos, diseftos, planos y croquis necesarios para la 
producción del bien, independientemente del lugar donde''· 
se realicen. · 

Condiciones para que se efectúe la adición.-

-El valor de los elementos mencionados, se adiciona. 
solamente en la medida en que no se encuentre incluido en 
el precio. 

-Para que pueda efectuarse la adición, es necesario 
que dichos elementos se hayan proporcionado gratis o a 
precios reducidos. 

-El valor se incrementa sólo en la medida en que el 
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ÍD· ':Jn-:;n}.er:_'.~.f?\.f~n~ n c1·.:·.;·:i L ;;¡:;~;;t: ~,.1~j¡; ;;;ir:'·.-,; ~::·.=: ~J~J·~\~. 

-la adición ser~,~! Y'!Pf.,~~~~~~9,~¡p;<>'1~J>l~rp~~'~,; .. 1.¡Hw¡ 

L~; J~s.l~\1~~01' ~ 1 J~ºfll\~l~~1¡:n1t,.~ .. 4~~~ ,, ef e.cf~ary.e,_ de 
confoririiClact' con 'los ·'pcoA'·y 'iíniCaménte . pueden 
efec~u~~,e,a~icio~"'.s .~I .~r~cio, co~, PWl~ a, ~~to~ ~bjet¡~~s y 
cuailtifié~blés.' · · 

1

'· "·"'·' J. ~ • .',;:'1 ·.::;::~~ ~)·~;:::~;¡;f>·,,·:;·;¡uL·N¡ 

•• 1J,a.,9,.1,ia! .;P~~de, .ser., s~b,r~"~I .~úin~ro.,~~,.;t:iµi~~es 
prci<lü~i.~:#' a,i· Pi~~uiW~~ '. 'q~e .~e1 ~fe~~~ el, priiPe,'r ~iiy,íQ, , .. 
sobtelá"~od'uccioiiacórdiida.J ', ....... '• "",· .· "'.•~"' . 

t.1 .. J .i-~:R !·:1!u :.·.:1:.1y;1· •. ~.ii ·;"~''·'.'. l~; 1;·: (¡ ·(:iZH .• ¡;q:-1:•:) :'.~i!t ,;//~t,...i~·:.:~ 

·'
1 ':{LR'.e~~iiii'S} É'.Í ~~.Jart.' '· ;º, ·.&on~e~t~' 1<íh~ <leh~ ~ai~. í~riilii~' .,,, ~.· ¡_-;: .. ·'.·'· 'f: 1 ·i·-,t'. 1 , ~·f·1:-·1u··;1 .1_ ,'t·.~:·'J n11 :·.~, 

al precio pagado o por pagar', . s'oit · 1as. regitlías relacióiiadils .. 
con .. ~.1, sin ,inclu.i,r l~s.c~gos t:(:lacjonlldQ:¡.~n:~I d~re~.~o de 
re lrodilcir 'el bien 'eH'·~t térrltoriO a~''ün'a. o· n1as'·ae· 1

1as . 
l':-'V·.1::.!.11tf¡.. ,_,~_:.i·,~ .. l.: ·1·1 'J•:·¡;.l ,·:i:.• ,:; ·;'" ¡,¡ ~·;·1 1 1·_,·:•· .~: 1,. '·'.i.'~1~11r~1·.,~·-c· 

Pru;t~.s, .,A\le .. ~1. r.:~i:nprad()r .Jeng~,. JIU~ p~gar .,~1r~p~\l;¡··9,, , . 
in4\fe~t~~qte ,¡t!, prod~ffot' Od,et. b,fon,,'_CQrnO, ,coildicjón <f~;, ': 
verifü dtil bien, en ia medida e~'.,iju~·:·n<?::~~ .. ~~c-~~11ji,~n,::.'.~ 
incluidas en el precio pagado o por pagar. · · · · · ' · " · ·' "' -

'.''~El 'ri~táci~ <lefirie 1 ··1~;: riF~líaii 'eW. ¡e1
1 "Ár{ 4ik~ás . 

addaii'tb1 ·~~ 1 ·~erfla 'éiefirii'di'óh~de r~r ~fras, al 'flablar: def'. 
métpao' <li. c.ósto.

1 rietd, Pof'J ¡jhiJ~a~, c'ori;i¿~~ licl~ar que' los ':, ·.· .. 
•: 1 J.• l<'I. • ·'. ¡¡·,··,, , l,J .· ... ,, • ,• ,. 1· '•, ¡ ¡f,¡·.,, 1,!1 

pagos pcif" el derecho de usar O dis.trib~ir uij bien'. S\{:, 
consideran como regalías. ·' · " .... · ,.,,,,,. '"' " ,., "· " .. ,,, ··''·"":: 

, '·Las· ,9on:dicibdb·s q~,e débe? ~'~~p,li~k~; ~~~ 1q~~;'. 5..~, ;j 
pueda e'fectuai l~'"adicióri' P()r c;:sté cpn,cepto, ,son.',1!15. ,. 

• • ~ 1 
\ t • 1 i : • ; " . .· • .' :·' . : J l. . . : ~ ' . .: '· . , ( .. 1 .. , ; ... l J\.: 

siguientes : 
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-que la regallas se relacionan con .el bien, 
,; · ··1 · · ·r.:. ,::·· 

-que· se tenga que pagar directa o indirectamente al. 
productor dél bien'como condición de venta, • ' 

···,-que sti valor ilo'se encúentre incluido en el precio,' 
. - ·:1.' ·,,r,;;·, 

-que sean pagadas' por el 'comprador del bien al 
productor directa o indirectamente. 

' El importe que se adicionará al precio por éste 
concepto, será el costo que se reporte en los libros ' y . ' 
registros del comprador, o si el pago lo efectúa una tercera 
persona a. nombre del productor, el importe que se reporte 
en los libros y registros de dicha persona. · 

Cuando el importe de las regalías no se pueda 
determinar con relación al bien, con base en datos objetivos 
y cuantificables, no se podrá hacer la adición y .ilo se podrá 
utilizar el valor de transacción para determinar el Valor de 
Contenido Regional del bien . 

5.-.Reversión. Para determinar el valor de transacción 
del bien, al precio pagado o por pagar se debe adicionar el 
valor de cualquier parte del producto de la reventa, cesión o 
utiliZ&ción posterior del bien, que revierta directa o 
indirectamente al productor del bien. 

El importe que debe adicionarse al precio por este 
concepto, es el importe de la reventa, cesión o utilización 
posterior que revierta, que se registre en los libros del 
comprador o del productor. 
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. c)-Ajuste del valor de transacc.ión sobre la base libre a 
bordo. · · · ' ' · · · " · · · · " " · · · ' 

·i 

Tal como. se menciona antes, el valor de transacción 
del 

0

blen se deb~ ~ustar. a la báse libre ~ bordo. · 

Este es ~n ajÜ~te e~pecífico derivádo del Tr¿tadci; en .. 
refer~ncia a su~; 402.2 y 415 . . . , 

· Elartfculo 402.2 del Tratado seftála que e~' la fórmula 
del valor de ' contenido regional, VT es el valor de '· 
transacción d~I bien ajustado sobre la base · LAB. (Libre 
Abordo.). 

El articulo 415 deflrié'el término LAB como libre a 
bordo, independientemente del medio de transporte, desde 
el punto de embarque directo del vendedor~i'c'omprador. 

En las reglamentaciones uniformes se sefiala que el 
término· ajustado sobre la base de LAB significa que el 
valor se. ajustará: 

a)deduciendo 

· i)los costos de transporte del bien después de que se 
envía del punto de embarque directo, y · 

ii)los costos de carga, descarga, manejo y seguro 
asociados con dicho transporte, cuando dichos costos estén 
incluidos en el valor de transacción del bien, y 
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b )adicionando 

i)Íds / costds '·<le' transporte del : b1fon del lugm de. 
';,. 

producción al punto de embarque directo, y 

· ;. ii)IÓ~ costos de. carga, descarga, manejo y seguro 
asociados con dicho transporte, cuando· dichos eostos llo 
estén incluidos en el valor de transacción del bien. 

'" . ,., 

En las mismas reglamentaciones se define el ténnino · · 
punto de embarque .directo, como el lugar donde el 
productor del bien normalmente envía el bien al comprador 
del bien. · 

CASOS EN QUE NO HA Y VALOR DE TRANSACCIÓN 
DEL BIEN O NO ES ADMISIBLE . 

. . ·. 

1.-Se considera que no hay valor de transacción del 
bien, cuando el bien no es objeto de venta . 

·. 2.-EI valor de transacción no es admisible, cuando: 

a)existen restricciones a la cesión o utilización de los 
bienes por el comprador, salvo las que: 

i)imponen o exigen la ley o las autoridades del país en 
el que se encuentra el comprador del bien; 

ii)limitan el territorio geográfico donde puede 
revenderse el bien ; 

iii)no afectan sensiblemente el valor del bien , 
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¡;hb)ta>vénta :o:precio·depende de alguna.'c~ndición o 
contrapr~stación" cuyo -Valor: ·nó. 'puede dete'nninarse'. eón '"' 
relación al bien; · ·· ": " " -':"n;·.-'''F '·1;:": 

··· · c)revierte directa o indirectamente al productor ·"del 
bien algunáparte:.del producto de la reventa, o de' cualquier·;· 
cesión:o utilización.ulterior del bien por él comprador, y ! 

que no puede efectuar la adición correspondiente por dichh· ' 
concepto al precio pagado o por pagar, 

. ' . , 

: .. d)existe vinculación entre el comprador y el productor 
del ·bien y dicha relación influyó el precio pagado o por ' : 
pagar. ' 

" .: · Ejemplo de condiciones . o contraprestaciones cuyo " 
valor no.puede determinarse con relación al bien, y de las .. 
cuales dependen ·la venta o precio: 

1.-EI productor del bien fija el precio del bien bajo la 
condición de: que el comprador. Je compre también otros 
bienes al productor. 

2.-EI precio pagado o por pagar del bien depende del 
precio o precios a que el comprador del bien le venda otros 
bienes al productor. 

3.-EI precio pagado . o por pagar se fija 
condicionándolo a una forma de pago ·ajena al bien; por 
ejemplo cuando el bien es un producto semiterrninado 
suministrado por el productor a condición de recibir cierta 
cantidad de productos acabados por parte del comprador: · 
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·. Las·. condiciones o contraprestaciones ,,relacioqadas 
con.,la producción y venta-del .bien ,no descartan ;.el: uso del. e·.• 

Valor de Transacción (VT) . ; · · · ·· ·· 

· Cuando no hayan datos objetivos y, cuantificables con 
respecto a :las adiciones que se tienen· :que efectuar al''.' 
precio;. no .se podrá detenninar el Valor1 de Transacción . 
(VT);:, . ,; 

. :,1 

Cuando existe vinculación entre el vendedor y el· 
comprador , en los términos del Tratado, para detenninar si 
la vinculación afecta al precio, se deben tomar· en cuenta 
las circunstancias de la venta y el valor se deberá aceptar el 
precio, si de la información analizada, se desprende que el 
precio se fijé conforme a las prácticas normales de la .rama 
de producción de que se trate, , o en la fonna que .. el 
productor del bien normalmente fija sus precios en 
transacciones con personas no vinculadas. 

Conforme al Tratado, se considera que una persona se 
encuentra relacionada con otro cuando: 

a)una es funcionario o director de-las empresas de la 
otra; 

b)son socios legalmente reconocidos; 

c)son patrón y empleado; 

d)una : persona adquiere, controla IJ • posee directa ·o · 
indirectamente 25% o más de las acciones: preferentes o 
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:participáciones de:cádifuna'de 1ella8;h·1 <:_,-" !' '·'' r:~.-:' :!,, ·:,..,";;;:
:::.:~::·;:··~<:~~.·:·.!-:.·f,b;: ·d:~!f;.-.J::• 1:;~u~,i;;:;r1·: .. ~1,;·. :::·) 

1:;.·:,.\~~-tJr.' ,:;;'>~¡~·'.:~~·: 

,.:t :We)uha de ·ellas <coiitrolá'diri:cta o iridirecfüriiente"a la 
otra; :·'.:.':~'. ;~ .. ~·: •: .. _.1·:· ... :::~·~;1> ~;:.;: l¡·f .~··.¡ .. ~· L.:.1.•,:;.-~·n .·1:.! .. ::h'· .... '.¡:;;:·,; 

·.·:,; v. t)atnbas se. encuentran' difeeta o· indfrectamerite bajo 
1coritról dé una tercera persón·a, o' · · · · · 
·~" ·~:·y .. :.!'.:;:!.i :.J:.: _•;.·~:::.:.> •t '' '~·- '~ · •.•. 3.: ;_. '.~>"~~.: 

;~:;;_¡ ::g)son':·ritieritbrbs <'de '·Já : misma 'familia''j(hijhs, 
:fiefñianos; padres, abuelos d cónyügés)'::' '·::.e; ,,; ': i;. ;-:.r;-~~-

.. :.r.:b< • ..... ··.,_:.:, .. ,i . .";;"';.;, :·:;.¡ :),:·:: .. <· . ~'~ ... \."./':· t:. 1 

· •:: Este método resulta•'de'fáciraplicación, yá:qtíe·el 
'productor' del'.· bieri ar detenniríar 'el "origen 'del .. mismo. no 
tiene que reaiizar costosos cálculos ~éontábles! La 'íiniéa 
infonnación que debe tener disponible, es el precio de su 
producto, asf como de los precios de ·1os 'materiilles no 
originarios adquiridos directamente por él.. . 

.. , j ,• ... ';\ ; :: ~ -· ~ .. - "; f :. ~ ...... 

·'"Tal como sé sei'Jalo con• anterioridad, en ·caso de no 
existir valor de; transacción del' bieri' 'o cuando. éste; sea 
inadmisible por alguna de las razones sel'Jaladas. NO 
PODRÁ·'' ·CALCULARSE> EL•-- VALOR DE 
TRANSACCIÓN; POR LO TENDRÁ· QUE' USARSE EL 
MÉTODO DE COSTONETO. ' '· . : ' ·' . ' . '.•: 

.·!. ,'-.-

2.2.3.2.2 MÉTODO DE COSTO NETO 

: ·... ..El Propósito de este método·es el de poder determinar 
el costo 'i1eto; de acuerdo al cálculo t¡tierealicé el prodtictdr 
de sus gastos y costos que se ericuentreri registrados er\ sus 
libros, confonne a los Principios de Contabilidad 
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Generalmente Aceptados,· el costo neto son los C<>Stos de Ja 
materia prima, utilizados en cualquier contabilidad normal 

.. y que:son Sllstituidos pru:a est~ cálculo.por el valor de los 
·materiales utilizados en la producción del bien . 

. . . . . 1 .El inétodo de costo neto principa}mente se bas11 en los 
costos y gastos en que incuo:ió el productor de un bien 
destinado a la exportación, al realizarse su producción 
durante un periodo determinado. Este método. es una 
opción más para calcular el valor de contenido.regional de 
un producto cumpliendo con ciertas reglas requeridas. 
Podemos decir que para. determinar el costo neto se tiene 
que . obtener el costo total del bien menos los gastos o 
costos incurridos por: 

a)promoción de ventas, 

b )comercialización, 

. . c)servicios posteriores a la venta ; embarque y 
empaque, y costos financieros no. admisibles . 

Para el cálculo del costo total se· deberá rea\izar 
una distribución razonable de costos determinando el costo 
total de cada producto y posteriormente el costo neto de 
cada bien. 

Por lo tanto , se puede decir que el costo neto es la 
suma de todos los costos en que incurrió el productor del 
bien exportado menos algunos costos no· permisibles o 
excluido.s por cada producto. 
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;: ; ~k1>~n:entaje ~e CO(lte~ido requ,erido para.el. m,étqdo · 
de costo neto es más bajo .que, el .contenido porcentual 
requerido bajo el método de transacción, debido a la 
exclusión de ciertos costos en el cálculo del costo neto . . . ·• ·-··. . . . ·-··'. '-·· ... _., . . , .. ' .... , 

,. ; FO~ULA PÁRA LA DETERMINACrÓNÓEL ' 
MÉTODO DE COSTO NETO . . .. 

' El método. de costo neto está basado, no cm el preció 
pactado del producto de exportación , sino en ·una 
reconstrucci.ón de sus cost.os .El párrafo 3 del ART. 402 del 
Tratado, describe la fórmula cí ·ecuación para deterníinar el 
Valor de Contenido Regional por medio de este método. 
... ·- ' . ' ' ,, 

CN-VMN 
VCR= °'"·----------------~-- X 100 

CN 

donde: 

VCR es el Valor de Contenido Regional expresado 
como porcentaje ; · · · 

CN es el Costo Neto del bien ; y 

VMN es ei Valor de los Materiales No. Origi'narios 
utilizados por el pr~~uctor en la producción del bien .. 
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',;,OBLIGACIONES PARA't'.LUSO DEVMÉTOOO DE 
.«:,. :·, '·'•'·' "COSTONETO. "' ·ec ' .:-, 

EV prodúctor 'o exportador calculará ' el valor · de 
contenido regional de un bien exclusivamente con base al 
método de costo neto dispuesto en el Art. 402. (3 del 
Tratado cuando: · · " 

a)no existe valor de transacción del bien ,(cuando no 
hay precio), por ejemplo: regalos, muestras sin cargo, 
préstamos de bienes , 

b)el .valor de transacción del bien no,e5 adriiisible, 

c)el bien sea vendido por el productor a una persona 
relacionada y conforme el volumen de ventas, por 
unidades, de bienes. idénticos o _similares vendidos a 
personas relacionadas, durante un periodo de seis meses 
inmediato anterior al mes en qúe el bien en cuestión sea 
vendido, exceda 85 por ciento de las ventas totales del 
productor respecto a esos bienes , 

d)él bien: 

i)sea un vehículo automotriz , 

ii)neumáticos, partes de motor, transmisiones, 

iii)calzado, polainas, botines y artículos análogos 

iv)máquinas de procesamiento de textos, 

e)el exportador o productor elija acumular el valor de 
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contenido regional de confom1idad con el Art. 404,-del 
Tratado, aspecto que se analizará más adelante, 

t)el bien se designe como material intermedio y esté 
sujeto a u}i ~equisito de valor:de contenido.regional. 

COSJP TOTAL . 
. ·1 . .l.'.1. ' . 

1 Para :la determinac.ión del· costo·.total deLproducto;r 
será. necesario. q¡encionar, algunas: definiciones •.que1 1se 1 

utilizan. en el Tratado al respecto en su. Arto4 l 5, son' las 
siguientes : 

.,. 
, . . Costo .total significa todos los costos del .producto, 

costos periódicos y otros costos en que se hayafocurrido ·en· 
territorio de una o más de las partes . 

Costos del producto son aquellos costos asociados 
con la producción del bien incluyendo el valor de los 
materiales, costos de mano de obra directa y gastos directos. 
de fabricación, . 

.. . Costos del periodo son los costos del producto en un . 
período en el cual incurrió la producción e incluye gastos 
de venta y comercialización así como costos y gastos 
generales administrativos tales como gastos legales, de 
contabilidad,. intereses y costos financieros. incurridos 
entre los costos del producto en un periodo. 

Otros costos en relación al costo total, significa todos 
los costos que no son costos del producto o costos del 
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COSTO NETO 

La definición 1de,costo n'eto y costo itetó' de ün bieífde 
acuerdo al ART. 415 del Tratado son : 

Costo neto significa todos los-ci>stos fu¿nM· los de 
promoción de ventas, comercialización y de servicio 
posteriorr.aHa \renta, 'regaifas,' emblirque; y erhpaque así 
como,.• ¡los: '.JCOStOS '.>financieros no· ''lidinisibleS . que''. estén 
'incluidoseillelecistototal¡·:·. ;e,,:;, r;,;·.-,~· '• l"• i.,•.:í:\1;~; 

Costo neto de un bien significa el costo que pueda 
ser: asignado1'razonablemente al biett' utiliiJírldo uno' de los 
métodos establecidos en :el Art. 402(8) delTratadÓ! · •': '·, :·:, · 

:·~1}'10:, . • ' J ;''"~ , .h ¡ .: li.t;;·¡¡'.iÍ 

ASIGNACIÓN RAZONABLE DE COSTOS. 

;1 No será necesario.que la·empresa cambie su sistema 
de .. ;costos .. par1t 1enfreritar.:'las necesidades' del TLCAN;1 

siempre que este método está basado en el· . critérió 1 de: 
beneficio. El objetivo del TLCAN en esta materia es el 
seguir siendo. coherentes en· la ·forma· de ·asignar y: c0stear 
razonablemente dichos costos . ' · "• · "' 

-•··í-.r·· ... 
1· En caso que. la· empresa: no utilice un método de

costeo coll1estas características, deberá efectuar et·cambio 
a lo que propone el TLCAN, " · "·' 

.. , ; .. "• Asignar. razonablemente· significa asignar en' 'forma 
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Para propósitos de cálculo de costo neto de u~ ,bieri' ,' 
el productor tendrá alternativas. para la asignación de sus 
costó's, '~orí las siguientes, según. el, Art .. 402 (7) del 
TLCAN: 

. a)calcular el. costo total. en que_ haya . in~~rri<ld 
respecto a todos tos bienes producidos por ~se prodúct9l" y 
sustraer . todos los costos de ·. promoción dé ' ventas: 
comercialización, servicios posteriores a· 1a venta, regal(as, 
embarque y empaque, así C()nlO .los CÓStOS financiieros n~; 
admisibles incluidos en el costo total de los bienes referidos 
;y por últilno hacer una asignación razonable 81 bieri' 
objeto de la determinación de origen, el costo neto que se: 
haya obtenido de esos bienes ; . . 

b)calcular el costo total en que haya ·incurrid~ 
respecto a todos los bienes producidos por ese productor, 
asignar razonablemente el costo total al bien de que se"traté 
y posteriormente sustraer todos los costos de promoción de 
ventas , comercialización, servicios posteriores a la venta, 
regaifas, embarque y empaque, así como los costos 
financieros no admisibles, incluidos en la porción del costo 
total asignada al bien ; 

c)asignar razonablemente cada costo que forme parte 
del costo total en que haya incurrido respecto al bien de 
que se trata , de modo que la suma de estos costos no 
incluya costo alguno de promoción de ventas, 

6(6)Diario Oficial de la Federación JO DIC 1993. Tratado de Libre Comercio. 
Art415. . 
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comercialización, servicios. posteriores a la venta. .r~gallas, 
embarque· y empaque, así como los ··costos financieros Íto 
admisibles , 

-',: 

co~o se ~enciono, para determinar e1 costo· neto, et 
productor del. 'bien deberá déteérninar el costo 'totaf 
necesario para producir el bien y realizar las deducciones 
específicas del ART. 402(8) del TLCAN. Las de~ucciones 
son hechaS para costos de promoción de' ventas, 
comercialización y servicfos posteriores a la venta, regaifas, 
costos de empaque y embarque, costos de. intereses no 
admisibles. Las utilidades obtenidas por el productor del 
bien no 'se incluye en el costo neto, . o los impuestos 
pagados sobre esas utilidades, incluyendo los . impuestos. 
sobre ganancias de capital, las ganancias relacionadas con 
la conversión cambiaría que se relacionan con la. 
producción del bien deberán deducirse del costo total y las 
pérdidas relacionadas con la conversión cambiaría que se 
relaéfonan con la producción del bien deberán incluirse en . 
el costo total. 

ELECCIÓN DEL PRODUCTOR PARA APLICAR EL 
MÉTODO DE COSTO NETO . 

En relación al cálculo de costo neto de ~n bien én 
donde el productor realiza su elección se tiene lo siguiente 

a)costo total es el costo de todos los productos, costos 
del periodo y otros costos que estén registrados en los 
libros del productor, excepto los materiales intermedios e 
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- ~.~·\.i)'.'"· ·,!;~ ,;t:~';;!t:,' /'.'; ·,.·~{;:;;: ;·:;,·,'.·.'.J~',f.~li 
indirectos sin tomar en cüenfa et lugar donde se 
encuentren situadas las personas que reciban Jos, pagos por 

;,/~~~S)~gs~~~;':\:,'.,-;; ; . ::''.' "':>: , ,; ¡.::, .< .: '..'.;:,'°¡';;,' 'I . ' 

-(".. ' ,' • ' - : ," • , • _· • ' , • • 1 ' • • • ',. ·, • ; : ; " • ,: ' ¡¡ ~ ·. ;-: .' ' '; "t~; . : .. 
'· · i)el'vafür de los'matenales, diferentes a,lQs,ma~er~ales 
intermedios, materiales indirectos y materiales dé empaque 
y contenedores, que serán valuados en relación su valor en 
aduanas en e.1 momento. ,de . su importación , , o si son 
adquin<Íos '.en el territorio, serár'i vátuados . a su precio 
pagado o por pagar. que. deberá ... incluir. los ... costos por 

,'éoncepto . de flete;. seguro;. y émpaqü~, . lmp,uesfos; servi~ios 
· profesionales por·· ccirretáje y · los . costos resultado de 
<tesperdici()s, · · · · · · · · ··· ,,, · · · " : 

¡;1 

ii)el valor de lo~· .• rriateri~le~ interlnedios ' ~rá 
determinado de acuerdo al costo total . incurrido con 
respecto a ese material o la suina de cada costo que forma 
parte'del costo total incurrido con respecto ii e'~e máierial ;' 

. iii)el valor de los materiales indirectos y 'el valor de 
materiales de empaque y· contenedores será el costo que 
esté en los registros de los libros del productor; y · · 

iv)costos del producto, costos del periodo y otros 
costos; que no estén incluidos en los incisos i) al iii) y que 
deberán estar registrados en los libros del productor ; 

c)el costo total no incluye las utilidades ganadas pór 
el productor del bien , aunque ellas sean retenidas por el 
productor o pagadas a otra persona como dividendos o los 
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impuestos pagados sobre esas utilidades, incluyendo los 
. impuestos sobre ganam;ias de capital. ; .... · , . , 
-~-:.? '.{ .. ~~.:·~·.'.:. : .·.:::~.~-: ! .' -'f, .. ,- · . .' .. '·_ ._·_ .. .'._· .. ·.• ... : .•. ·; ,.,' :~ ¡;'_.:., 

>,, · djgariancfai( relacionadas con la conversión de la 
moneda que estén relacionadas con la producción deJ bien, 
serán restadas del costo total , así como . lali .P.érdidas 
relacionadas a la conversión 'de la moneda que estén 
relacionadas con la producción del bien serán incluidas en 
·elcostotótal. · · · 

DISTRIBUCIÓN RAZONABLE DE COSTOS.," .... 
·~t .... 

, ,. 

· El productor podrá distribuir y/o asignar sus. costos en 
los casos de fabricación de más. de un producto, en base a 
íOs siguientes métodos ' tal como lo propone el Anexo yn 
de las Reglas del TLCAN, publicados el 30 DIC. Í993, en 
el Diario Oficial de la Federación. 

· 1:-Cuando un productor de un bien utiliza. para 
propósitos internos de negocios un método de distribución 
de costos para el material directo, o la parte de ese material, 
y ese método refleja razonablemente el material directo 

·utilizado en la producción del bien basándose.en el. criterio 
de beneficio, causa o la capacidad de absorber un gasto, 
ese método será utilizado para la distribución razonable de 
los costos del bien . 

2.-Cuando un productor de un bien utiliza para 
propósitos internos de negocios un método de distribución 
de costos para los costos directos de mano de obra del bien 
, o una parte de esos costos y ese refleja razonablemente la 
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.. mano de obra directa. utilizada en la· producción. del bien, 

. ',\ &asáridose en el: ciiterio de ben~fiCio causa o la capacidad 
de absorber un' gasto, ese ÍnétodÓ será . utilizado para la 
dis.tribución razonable de los costos del bien .. 

'-"', 

3.-Cuando un productor•. de un· bien ·- ~tiliza para 
propósitos internos de negocios un método. d.e .distribución 

' de costos para los gastos directos e. indirectos .. de 
· · fabrfoación, o una parte de esos gastos o costos, y ese 

método refleja razonablemente. los gastos directos e 
indirectos. de fabricación utilizados en la producción del 
bien, basándose en él criterio · de beneficio, . caus~. o · la 
capacidad de absorber un gasto, ese método sefá utilizado 
para la distribución razonable de los gastos directos e 
indirectos' de fabricación del bien. 

4 . .:Cuando los ·costos n<;> son asignados 
razonablemente al bien, esos costos se considerarán 
razonablemente distribuidos si se distribuyen: 

a)en relación a los costos de material directo ' en base 
a cualquier método razonable que refleje el material directo 
utilizado en la producción del bien basándose en el criterio 
de beneficio, causa o la capacidad de absorber un gasto. · 

b )en relación a los costos de mano de obra , en base a 
cualqúier método razonable que refleje la mano de obra 
utilizada en la producción del bien basándose en el criterio 
de beneficio, causa o la capacidad de absorber un gasto. 

c)en relación a los gastos directos e indirectos de 
producción, en base a cualquiera de los siguientes métodos: 
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~ ·-, '; Li)eF método de' póreentaje de costos~ método . ~el 
. porcentaje 'del costo directo de fabriCacióri~, · '" · · 

• • ' •• ·.: { • .... J .. ¡ . '• . . . . . 1 ' • ~ '. • • : , : •• ~ • 

ii)un método basado en una combinación· de · los 
métodos mencionados en el inciso i) 

.; .. 

· · iii)un método de distribucióll de costos ba$ado en el 
• criterio de beneficio; éatisa o la capacidad de absorber un 
gasto ' 

'5:-cualquier método de distribución será utilizado durante 
el ai'lo fiscal d~I productor. . 

'6.~Costos que no son razonablemente distribuidos .°La 
distribución a un bien de cualquiera· de los siguientes 
conceptos se considerar un costo no razonablemente 
dÍstribúiclo: · 

a)costos de un servicio proporcionado por un 
productor de un bien a otra persona en donde el servicio no 
esté relacionado con la producción del bien. 

b)ganancia o pérdida resultado de una operación 
descontfouada, 

c)costos relacionados con el efecto acumulado de 
cambio en la aplicación de los principios de contabilidad, y 

· d)ganancias o pérdidas resultado de la venta de un 
bien de capital del productor. 
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?':7~.;ctiatqti¡'e('~osto·· distribuido,.bajo \l'n l métocfo; ·Cié 1 

distribución · 'dÓ c~stbs. que '~s utili~adoí'para 'Propó~itos 
internos de negoéios;y:que solamente' tenga torito Propósito 
que el bi~n califique como originario, no. se considera. un 
método para distrib'uirra2:ciriableinenfo costos:· : · ' 

: ~ '. ; !. ' \ • ' • : ; '. : • , ' ' ~ 

:-··,·:<!!\,:;', 

MÉTODO DE PORCENTAJE DE COSTOS , ' · · · · 

Con el objeto de asignar Icis costos y gastos directos. e . 1 

indirectos de fabricación, el productor podrá elegir una o 
más bases de ¡isignación que reflejelhina relación entre lÓs ' 
costos y gastos directos e indirectos de fabricación. 

En relación a la base. elegida por el productor para 
distribuir los gastos directos e indirectos de"fabrfoación, un 
porcentaje del costo·es· calculado· para cada bien producido 
por el productor de acuerdo a la siguiente fónitulil: 

BDXPC =sro 

en donde: 

PC es el porcentaje de costos con relación al bien 

BD es la base de distribución de costos; y 

BTD es la base total de distribución para todos los bienes 
producidos por el productor. · 
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DISTRIBUCIÓN DE COSTOS. Y.GASTOS INCLUIDOS 
· .; EN óAStos.biRÉcios E INDIRECTOS DÉ .. :;. i • ,, 

. :·.. ,.,.: )~~ºPBCCIÓN PA.RÁU~ BIEN. • . ; . 

¡'' Lós 'costos respecto a lo~ cuales se elige una base :d~ 
distribución, se distribuyen a un bien de acuerdo con .. la 
siguiente fónnula: 

DCB=CDXPC 
. endonde: 

DCB ~s,ta distr.ibución d~I costo al bien,, 
; i ~ .• - ~ . ; . ·~ . . . . 

CD es el costo a ser distribuido, .. ,.. . .. ' '.'. 

PC es el po~centaje de
1 
costo en r~Í~ciÓn al bl~n 

:¡' , •. ·.·•;, 

. C~st9s:ex~luidos: Cuando los costos e~cluidos están ... 
incluid.os. en los .. costos que se. van .a distribuir al bien, el 
porcentaje dé costos utilizadq para distribuir ese costo . al . 
bien se utilizará para deterÍninar el importe de los costos · 
excluidos que serán restados de los costos que se 
distribuyeron al bien. 

BASES DE ASIGNACIÓN PARA COSTOS 

La siguiénte 'es una lista ilustrativa de bases de 
distribución que puede ser usada por el productor para 
calcular el porcentaje de costos: 

Horas de mano de obra directa 

Costos de mano de obra directa 
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Unidades· producidas 
!;•)f(! ;, ; ..... , ... ·" ,~; •. :: ';:.:1¡1 :( ~ ·: ·:¡· !)\·:::.: .. ~ ': (,": ~.'~ 

Horas máquina 

Veiitaseri dólares o en:pesos · ·: '• 
:· .: '·''·'' :'iC: .. ll' "· .. "··. : " ·: .:: 

Metros cuadrados o pies cuadrados 

MÉTODO·DE PORCENTAJE EN BASE A LA MANO 
.: 'DE OBRA DIRECTA YEL MATERIAL DIRECTO;, >~;ft 

UTILIZADO. .., . ; 

Calculo del porcentaje de .•1ª mano de obra directa l'. g 
material directo. Para cada bien fabricado por el productor , 
se calcular un porcentaje de mano de obra directa y de 
material directo , de acuerdo a la siguiente fórmula: 

CMOD+CMD 

PMODMD = CTMOD + CTMD 

en donde 
.. ~ '·, 

PMODMD es el porcentaje de la mano de obra directa y · 
del material directo del bien; 

CMOD es el costo de la mano de obra directa del bien; 

CTMOD es el costo. total de la mano de obra directa de 
todos los bienes producidos por el productor; y CTMD es el 
costo total del material directo utilizado en todos los bienes 
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produ~id,os por e~ productor , 
, .. _._ .. _. .i ~·;~.L;,:·.-1i :_:._~ 

CMD es el costo del material directo del bien . 

DISTRIBUCIÓN DE LOS GASTOS O COSTOS/ 
DIRECTOS E INDIRECTOS DE FABRICACIÓN PARA 

. UNBIEN.;• · ·· • ····"'.i 

1 Losl :gastos o costos' directos ·.o indirectos, :;(fe 
fabricacióri' se distribuyen' .de acuerdo !con la 'siguiente 
fórmula: 

GDIF = GDIFD X PMODM. · 

en donde: '',. ,··. ,•·' 

GDIF es el gasto directo e indirecto de fabricación 
distribuido al bien; 

GDIFD es el gasto directo e indirectO de fabricación a ser 
distribuido al bien; y 

PMODM es el porcentaje de la mano de obra directa y de 
los materiales directos utilizados para el bieli . 

.1., 

Costos excluidos: 

Cuando los costos excluidos están incluidos en los 
gastos directos e indirectos de fabricación a distribuirseia. 
un bien, el porcentaje de la mano de obra directa . y. del • 
material directo utilizado para un bien , •usado para 
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distribuir esos gastos y costos a los bienes que se utilizan ~ 
para determinar el importe.de'.costos a.excluirse que seránJ 
restados del importe de los gasto directos e indirectos de 
fabricación distribuidos al bien ·; , . , 

MÉTODO 00 PORCENTAJEDEL COSTO DIRECTO_ .. 
FABRICACIÓN. 

Gastos de fabricación directos· 
Los gastos generales directos de fabricación se distribuyen 
a un bien en base a un método en el criterio de beneficio 

Gastos de fabricación indirectos 
Los gastos de fabricación indirectos se distribuyen en 
relación al porcentaje del costo directo de fabricación . 

Cálculo del porcentaje del costo directo de fabricación 
Para cada bien fabricado por el productor, un porcentaje 
del ·costo directo de fabricación es calculado. de acuerdo 
con la siguiente fónnula : 

MOD + VMD + GDF 

PCD = CTMOD + VTMD + GDFT 

en donde: 

PCD es el porcentaje del costo directo de fabricación para 
el bien 

MOD es el costo de la mano de obra del bien ; 
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VMO:esel;valor·del material directo util.izadoen:el bien;:;:.'/. 
,·J ",',·. 

GDF son los gastos directos de fabricación.del· bien,;,·' . i "!1i: 

CTMOD es el costo total de la mano de obra directa de 
·todoslós·biéiles fabricadós por el productor; ·, 

VTMD es el valor total del material directo de todos los 
bienes fabricados por el productor, y · · · · 

GDFT son deis gastos directos de fabricación totales, por; 
todos los bienes fabricados por el productor ; 

' ~· ~- '. . . 

·, 
DISTRIBUCióN DE LOS GASTOS INDIRECTOS DE 

FABRICACIÓN DE UN BIEN . . . , 

.. · Los gastos indirectos de fabricación se distribuyen a 
un bien de acuerdo a la siguiente fórmula: 

GDIF = GIF X PCD 

en donde: 

GDIF es el gasto indirecto de fabricación distribuido al 
bien; 

GIF son los gastos indirectos de fabricación de todos los 
bienes fabricados por el productor; y 
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PCD es el porcentajeideLcostoidirecto de.fabricación para 
el bien. 
{ ' ~, ' 1r.; ,• ' . ;·: . : 1\: '· .. !:; '',·,.._·' - ;.1_;:, - ' 

Costos·excluidos: ·· •• ; 1 -! ~ ¡ ,,: 

'!,i\ ..• 
- . -· ~ { -· l' . ·-~ . '· 

De acuerdo con el Art. 402 (8) del TLCAN Jos, costos .. ' 
a excluirse en: 

' , ~ : ; ~ : . . ~ ._: . ; ; . ' . _,.·· , .. / 

; ' ; • i :a). gastos indirectos de fabricación al ·distribuirse al 
bien;;: el '. porcentaje de costos : directos· de fabricaciÓq 
utilizado para distribuir.gastos indirectos de fabricacióndel 
bien, se usa para determinar. el impori:e de cost()s a 
excluirse serán restados de los gastos indirectos de 
fabricación distribuidos al bien ; y : 

. ; ~ ., ' .-
- . . ' . -. 

"' . '· • b) los ·gastos generales· indirectos a ser asignados al 
bien; el promedio del costo directo usado para asignar los 
gastos generales <indirectos al., bien son usados para 
determinar la cantidad de los costos excluidos a ser 
restados de la asignación de los gastos generales del.bien. 

2.3 OTRAS INSTANCIAS PARA CONFERIR 
.ORIGEN. 

Los principales· cuatro criterios enunciados 
anteriormente son las condiciones básicos para conferir. 
origen, es decir, gozar de los beneficios del TLCAN .Sin 
embargo, un bien que no reúna tales requisitos, podrá en 
determinados casos, calificar como originario mediante la 
aplicación de las opciones adicionales. Algunas de estas 
opciones adicionales se escriben a continuación . 
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·.Esta disposición tiene por objeto evitar que el 
productor se vea obligado a ignorar el .valor regional.' 
incorporado en materiales no originarios adquiridos de sus 
proveedores . ' · · · · 

Cuando un productor detennina el valor .de contenido 
regional''de un: bien; todo el ' valor ide los materiales 
utilizados en- la' producción de ese bien, que él adquiere;de: 
un' proveedor se considera como totalmente originario; o. 
totalmente no originario, según sea ·el caso. 

La disposición .relativa a la ·acumulación, permite· a1: 
productor o exportad9r de un bien optar por incluir como 
parte del valor de contenido regional del bien, cualquier 
vafor,regiona1· agregado por sus. proveedores de materiales· 
no originarios, utilizados para producir el bien·final. 

De ésta forma, la ·acumulación pennite ·al productor 
reducir el valor de los materiales no originarios utilizados 
en la producción del bien , al tomar en cuenta los iitsumos 
de la región incorporados en esos materiales . 

. En consecuencia , cuando un productor descubre que 
no satisface el Tequisito de valor de contenido regional, 
basado en el valor de los materiales originarios, sus propios 
costos, la acumulación le permite incluir cualquier valor 
regional agregado dentro de la región por otras personas 
que producen materiales no originarios . que · fueron 
subsecuentemente incorporados dentro del bien final . ··.: : 
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··- ,.:Lás eondiciónes para utilizar acumulación son:.; .· , ,, , 
! ,·: .1 . : • "J ' _, ':1' : .. : ;: i! . ~ _::'i::;: \J; 

·· ·•t·;El ·productor' o exportador;que·elija acumular,•deberá 
utilizar ·el método· de' costo ·neto. para calcular .• el ·.valor de 
contenido regional del bien . 

"' ,, El productor o exportador del.bien deberá.obtener de 
sus proveedores de materiales no originarios usados en la 
producción del bien, cualquier información sobre el .costo 
rieto, y el valor de contenido regional de esos materiales . 

::·' 

Todos los materiales no originarios usados en la 
producción.• c;lel bien·· deberán cumplir el cambio de 
clasificación arancelaria, estabiecido en el ane:J!.:O 401 del 
TLCAN. y los bienes deberán satisfacer cualquiér requisito 
de valor de contenido regional aplicable. 

· Los • bienes . deberán satisfacer. todos los demás 
requisitos aplicables a las reglas de origen . 

2.3.2 DE MÍNIMIS 
·_.·, 

' Aunque el requisito de cambio de clasificación 
arancelaria es un principio muy simple, requiere que todos 
los materiales no originarios cumplan con el cambio de 
clasificación aplicable. 

En . consecuencia; un porcentaje muy bajo de los 
materiales no originarios que no sufran el cambio de 
clasificación arancelaria, puede impedir que el bien se 
pueda considerar como originario. Por lo tanto, el Tratado 
contiene una regla de mínimis que pem1ite que un bien 
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califique como"originario· siempre que los. materiales no 
originarios que no sufran el cambio, requerido, no 
'prese'nten más de un· cierto porcentaje (7% en :Ja mayoría de 
los casos) :del valor de- transacción del bien ajustado a: la 
base de Libre Abordo. . , . . 

. Además si un bien se encuentra sujeto a un mlnimo 
, ·de conténido regional y el . valor de. todos los . materiales. no 
originarios : usados . : en su producción· no excede: del 
porcentaje· de mlniniis • seftalados,. se exime del ·cálculo: de 
valor de contenido regional del bien . 

. ·Sin embargo; si .después de aplicar el porcentaje de 
mlnimis permitido, el. bien aún tiene qué cumplir. el 
requisito de valor de.contenido regional para calificar como 
originario( esto es , si el valor de todos los materiales no 
originarios excede el porcentaje de mlnimis permitido ), el 
valor de todos.los materiales no originarios deberá tomarse 
en cuenta para el cálculo de valor de contenido regional . · 

Es importante mencionar. que para cigarros, el 
porcentaje de mlnimis es de 9% y no de 7% del valor de 

.. transacción ajustado a Libre Abordo como en los otros 
casos~ 

. PRODUCTOS EXCLUIDOS 

. No se podrá aplicar la regla de mínimis en los 
siguientes casos: 

-Preparaciones lácteas 
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;(: . -F.rutas .y.jugos 1utilizados,en )la~p(~aJ®~Óll;i¡~•ilif.ados 
en:oarosj~gosy;concentr!ldos:de¡jqgos. :; . ··. . ': . ; 

Í': ,-,,.¡ . ,- " ... _,., . 
. ~afé de "grano' utilizado en ,Ja Jabri.cació~. :d~ .1~fé, :, 

instantáneo. · · , ,, ..... 

-Grasas, mantecas, aceites. 
.>. -. .. " '. 

: :-Azúcar de cafla,:remolacha, melaza,;8ZÚCIU';gl~. '. 
'• J~ 

.. ·-Cerveza, vino y bebidas fermentadas. 

2.3.3.MATERIALES INTERMEDIOS 

·Para el cálculo de valor .de contenido .regional d~ ,un 
bien final,. el Art. 402( 10) del TLCAN permite al .productor. 
designar como material intermedio cualquier· material· 
originario de fabricación propia utilizado en la producción 
del bien final; siempre que el material intermedio califique 
como . un material originario, todo. su valor puede 
considerarse como originario al calcular el valor de 
contenido regional del bien final. El propósito de la 
designación de un· material intermedio es el de dar a los 
productores verticalmente, un tratamiento similar al que se 
le da a los productores que compran los materiales· de 
proveedores independientes . 

Esta disposición es aplicable a todos los materiales y 
bienes excepto: 

-Bienes automotrices . 
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·. · <Vi~>1ÍJil:iríateri81 intermedio es wMnateriaJ de. fabricación 
propia designado por el· productor y' que está incorporado > 
en un bien final. El Art. 415 del TLCAN define un material 
dé'~fabriCaciÓn'ptopiá oomo un máteriar producido por Ja 
misma parte que produjo el bien final y que es usado en·la 
producción de ese bien. 

El beneficio de designar un material intermedio es 
que al 'calcular· el valor de . los materiales. no ·originarios 
usados para producir el bien final, el productor puede tratar 
los materiales originarios de fabricación propia, . de la 
misma manera en que se tramitará un material originario 
comprado a u1,1 proveedor independiente . 

. '.:/ ' ' . ., 

Un productor puede designar cualquier número de 
materiales intermedios siempre que: ningún material sujeto 
a'• un requisito de valor de. contenido. regional se .. designe 
como intermediario. 

· Cuando un productor designa materiales intermedios 
que califican como originarios conforme a una. regla . de 
origen basada solamente en un cambio de clasificación 
arancelaria, es decir siri tener que cumplir un requisito ,de 
valor de contenido regional, se pueden.hacer subsecuentes 
designaciones· con respecto a materiales intermedios 
previamente: designados. De ésta manera, cualquier 
material de fabricación propia sujeto.solamente a cambio 
de clasificación arancelaria que se utiliza para producir un 
material intermedio, también se puede designar como 
material intermedio por el productor . 

El valor de un material intermedio es su costo total de 
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·,• 
'. 

;;,• ', 

, •· ~La·,suina de cada costo que•.fonna· plirte''dél c0sto 
.:!~~urri(fo .en relaeión a ese material 'intermedio, qü,e pueda 
'&Sigriarse razonablemente a ese material interrriedfü;· · '" ' 

.:·, .. ,\~I: productor. puede .•seleccionar el., mé~QdO, ~á,s 
_apr9piado co~fonne a su producción y pr~ctfoas' co~tabl~s. 

,J. 

- ·. : ~ .". '. 

.. ;2.3.4 BIENES Y MATERIALES FUNGIBLES '' 

. . ' · Los ·bien~s fungibles· son ·aquellos' · intércambiables 
para efectos . comerciales y cuyas propiedades son 
ésénciáiínente idénticas, por lo que puede ser muy fácil que 
se confundan entre si. La determinación del origen podrá 
basarse . en cualquiera de los métodos de valuación de 
inventarios. (UEPS, PEPS y PROMEDIOS ) • 

Cuando el productor o exportador elija alguno de 
estos métodos, deberá utilizarlo desde el momento que 
haga su elección hasta el final del rulo fiscal. 

Podríamos detenninar los bienes fungibles como los 
productos tenninados o semitenninados que vende el 
productor o exportador . 



-El método de valuación de inventarios UEPS, 
consiste en suponer que los últimos articulos eri entrar al 

·.'~~~~~n~;,serfmlo,sp,rimeroseqsalirdeél:.'·' ,;, •:,; n; 
"/~;/;. '-~~;:·. ;¡-, 

~El método de valuaciÓn de inventarios PEPS , 
' consiste en' suponer que los primeros' artículos en- entr~r al 
alm~cén, serán !Os.primeros en salir de él.-. · · · 

:,., 1 

-El método de valuación de inventarios PROMEDIOS 
se detennina.sobre la base de dividir el acumilládo de las 

· erogaciones .j¡lplicables; entre el· total de artfculos ádquiridos 
o producidos . . . · ' 

• El c~!culo será,Ja suma del total de unidades de 
· bienes.fungibles originarios. o no originarios, al inicio'<tel 

periodo, más el total de unidades de bienes fungibles 
originarios o no originarios recibidos durante dicho 
periodo, dividido entre la suma del · totat de : unidades de 
bienes originarios o no originarios al inicio del periodo, 
más el . total . de unidades de bienes originarios o no 
originarios recibidos durante el periodo inmediato anterior: 

. El porcentaje calculado será el aplicable ál importe 
total. de bienes a exportar como originarios y no originarios, 
asi como al im:entario final. 

''' 
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CAPITULO IÍI 
._¡·· 

>J;,~~)·"~.~-,:;.¡ ··:r,': 

:;-'o'rRis 'Í>1srosic10NEs·tN·RELAé1óN>A.t'.As.''''.1 

REGLAS DE 9RIGEN ..... <,···' 1 
;•,;; '

8 '" 

.. 'Generalmente eri la verita de' ~ualquier 'pr<Jducto este. 
va 'aeolllp3i'ládo. de refacciones;· accesoriOs y maiCriaíes q4e: 
lo' cubren ó empacan; y en términos' gfot>ales,. éÍ~menfos 
qüe·van relacionados directamente ál bien; ,e{bca$io'1~¿ 
tienen ventaja para el buen funcionamiento' def artfctilo, 
aunqu~ no son esenciales para la operac.iói, .normal del 
mismo·.:,'."'.. ' ; •:· ' . .,' '. .· ' ,, ,,. " 

1 -;,-· .n{1 

El tratado no ha dej~do al margen el análisis de estos 
elementos, en sus cinco ártícuios del 407-4Íl, describe los 
·conceptos que lo forman, los que no se incluirán .cuando el 
bien satisface el requisito de cla5iftcacíón árancelari8, sin 
embargo si el bien requiere cálculodeyalor ,de ,contenido 
regional para gozar de los beneficios del TLCAN, deberán 
manejarse como originarios o no según se re9uiera. · 

Se describen a continuación . ·los otros coni:eptos · 
rélacionádos a las reglas de origen : .. 

_3.1 ACCESORIOS, REFACCIONES Y 
HERRAMIENTAS 

Los accesorios , 'refacciones y herramientas no deben 
tomars'e en cuenta al detenninar si el bien ' con el cual son . 
entregados; satisface el cambio de clasificación arancelaria.·' 
Sin embargo, si dicho bien está sujeto al requisito de 

·~. '. ' \ 
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·. , .. , :~ ''. · í ~ J f.::·:•, r ; : 

contenido' regional, estOs' acCésorios, refacciones y 
herramientas. deberán. tomarse ,en. i:I cálculo, .de, valor, de 
conforiido regfonát:.·. ·. i .· .• ' .. ;.·,: '·.· . ' '.>. ' . ; ,, '·:·,; ¡· .', . ' .. • . ,·. . • ,_ . ~¡:..,, ~ '. 

Los accesorios,. refacciones y herramientas. son bienes 
qtie ' son entregados éon'. el bien ; que puede estar 

. flsicameíiie adicionados' a: éste y que son ús'ados"paia su 
mmsp0rtación"; ' protección • manteniríiientó' Q ' Íimpieza,. 
ccirn~'por eje. mplo : . . . •' . ' ' '. . '• . ' . ' 

. ' . i "·:i ~ . , ' .. ·'' : . ,J 

~bombustibles que ·tienbn que ser re~pl~d9s·•.·~~. 
ciertos intervalos de tiempo, 

', ~I~ caja p~a transportación .d~ equipo, 

f -él cubre polv~ para maquinari~. l . 

~I e~tuche de herramientas, etc. 

•,t' · .. : : ~ ; . 

Generalmente los accesorios , partes y' herr~ientas 
incluidos con los bienes no deben ser esenciales para la 
operación normal del· bien, diflcilrriente son vendidos por .. 
separado y no son opcionales en la venta. · 

3.2 ENVASES Y MATERIALES DE EMPAQUE 

El TLCAN distingue dos tipos de materiales de 
empaque • los materiales de empaque . para venta a 
menudeo, y los materiales de empaque para transporte .. 

·l;, 
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ENVASES Y MATERIALES QliEMPAOUE eAR.l\LA 
... - .. ··:J'.'.'., .VENTAAL.MENUDEO .. : -". :.~···"·'·/.: 

,,, 
Los ~teriales y envases de em.paque en que Jos 

bienes se empacan para la venta al menudeo, · si se 
clasifican con los bienes, no se tomarán en cuenta al 
determinar si todos. los materiales no originarios. utiliza<fos, 
en la producción de los bienes se ·sujetan al cambio de 
clasificación .arancelaria. Sin embargo, si los bienes, están 
sujetos al requisito de valor de contenido regional, el valor 
de Jos envases y materiales de empaque para la venta ,al ·· 
menudeo se tomará en cuenta como o_riginari~ o no. 
originario, según sea el caso. 

CONTENEDORES Y MATERIALES DE EMPAQUE 
PARA EMBARQUE. · 

Los contenedores y materiales de embalaje en que el 
bien se empaca para su transportación, no se tomarán en 
cuenta para establecer si los materiales no originarios 
utilizados en la producción del bien cumplen con el cambio 
de clasificación arancelaria. Tampoco se tomarán en la 
determinación de si el bien satisface el requisito de valor de 
contenido regional. 

3.3 TRANSBORDO 

Un bien que califica para ser considerado como 
originario, perderá tal condición, si subsecuentemente se 
sujeta a cualquier operación fuera de la región del TLCAN 
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• salvo·:.1a5' relati\ias .á la des~ílrga, cargá.o' .cuiilquier otra 
operación necesaria .para ;preseiwar el · bien en buenas 
condiciones o para transportarlo .a México, Canadá o los 
Estádos'Uni.dos.: "· · ,. 

'.!·. ,·;, ,, 

J:íl~OPERACIONESQUE NO CONFIEREN ORIGEN ·' 
1 • • ' 

',, 

EIAít: 415 del TLCAN establece que un bien no se' 
considerará'como originario por·la simple dilué:ión en agua 
o en· otra sustancia que no altere· materialmente las' 
caracterlsticas del mismo. Así, la simple dilución, incluso 
si resulta en un cambio de clasificación arancelaria, no :es · 
suficiente para conferir origen. 

Los materiales· indirectos se considerarán como 
originarios sin tomar en cuenta el lugar de su producción. . . 

•:. )· . 

• ;_I 
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CAPITULO IV 

. ,, ,,C.EIUIFICADODE,ORIG.ÉN 
i'.:" f;r :'.: .~ ::, ,.·· ~,·-. ·.,. ··~1 ·."·~~ "·.1 ·,t ·.~,-~ 1 

"' 1• 1. El prpductor o. exportador, después de haber aplicado \ 
la reghi «le.origen adecuada al producto, ya sea en cambio; 
de . cla8iticaci611 . ~ancelaria o .el correcto .. cálculo del .. · valor:¡ 
de contenido regional., a través de. los I;'C.GA , , deberáf 
mostrar por escrito que su art(culo puede gozar de los 
beneficios del TLCAN, será entonces por medio de un 
documento llamado Certificado de Origen .El que se 
reglamenta en el Art. 501-504 de este tratado. 

4.1 DISPOSICIONES GENERALES 

: . Canadá, México y Jos Estados Unidos acordaron , 
establecer un certificado de origen uniforme, para certificar-· ·· 
que los bienes importados a sus territorios han cubierto las 
reglas de origen correspondientes y califican para el trato 
arancelario preferencial acordado por el TLCAN. Sólo 
podrán solicitar trato arancelario preferencial , los 
importadores que posean un certificado de origen válido. El 
TLCAN no requerirá que una autoridad emita o valide el : 
C.ertificado de Origen antes de realizar una importación o 

. exportación .Dados los enormes volúmenes de comercio 
que ,tendrán lugar, un procedimiento de tal naturaleza no 
serla practicable. Por ello los países contratantes 
convinieron en contar con un Certificado de Origen que 
podrá ser llenado y firmado por el exportador o productor 
del bien, bajo su responsabilidad exclusiva, sin necesidad· 
de intervenci~n de autoridad alguna . 
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·En: el caso'de:las empresas'com'ercializadoras, qUc no . 
sonlas productoras de los bienes objeto de comercio, para 
llevar' '¡(cabo .1a 'certificación':normalmente ·tendráii: que 

. obtener un Certificado de.Origen 'llenado y fitmado poi<el; 
pro(luctor del· bien, o una carta o' manifestación que: los 
bien.es cumplen con las reglas de origen-;· · .h'. ·' '"" 

4;2IDIOMA 

En los tres paises, se empleará un certificado de 
origen unifonpe, que será impreso en los idiomas: inglés, 
francés y espaftol. El certificado deberá llenarse en el 
idioma del país de exportación y los importadores deberán 
presentar una traducción del certificado a sús autoridades 
aduaneras , cuando éstas así lo requieran . · 

4.JALCANCE 

Un . certificado de origen puede cubrir una sola 
importación, o varias importaciones de bienes id0nticos. 
Los certificados que cubren embarques múltiples, se llaman· 
certificados generales y pueden antparar bienes importados 
durante el periodo que se seí'lale en el certificado, el cual no 
podrá ser mayor de 12 meses; Aunque un certificado de 
origen puede cubrir bienes importados en un periodo no 
mayor de. 12 meses, seguirá siendo. válido para las 
solicitudes de trato preferencial del TLCAN , efectuadas 
dentro de cuatro rulos a partir de la fecha en que se finnó el 
mismo. 
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El TLCAN prevé tres casos en los_ que no s-e :requerirá 
obtener un ,Certificado de . Origer( para- solicitar ,un ·;tratQ:;:: 
arancelario preferencial: 

~ A•.\ •; ' • • o• •- ¡ •' • 

. ·a)En :importaciones. comerciales y .cuyo, ,valor .sea,::; 
inferior a 1000 dólares estadounidenses o equivalente en 
moned_a nacional. En estos casos: :se requedrá -_ que la 
certificación sobre el.origen del bien se.efectúe en fa propia; , 
factura. ·' ... 

• b)En importaciones no comerciales;es.to es; aquellas 
confines personales cuyo valor-sea inferior a 1000 dólares::: 
estadounidenses o su equivalente en moneda, nacional " 

·. 4.4 LLENADO Y: FORMATO 

El Certificado de Origen del TLCAN tiene un formato 
sencillo, el cual- fue acordado por los tres países. Consta de 
once campos, tales como la descripción del bien, su . 
clasificación arancelaria, el criterio con base en el cual el 
bien exportado califica como originario, la fecha y .firma 
del exportador del bien, etc. En México, el formato fue 
publicado en el Diario Oficial de la Federación el 8 de 
diciembre de 1993. 

El Certificado de Origen debe ser llenado y firmado 
por el exportador de los bienes. Cuando el exportador no es · 
el· productor de los bienes, podrá llenar el certificado ·en.· 
base a lo siguiente: 
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~su conocimiento de que el bien es originario 

; : ¡;~la! confianza' razonable en la declaración escribf del 
productor de que el bien califica como originario, • . ' ,. ·' . :. " 

-o un certificado de origen llenado y firmado por el . 
productor y proporcionado voluntariamente al· exportador. 

! • __ 

Este documento deberá ser llenado en forma legible; • 
el importador lo tendrá en su poder al momento de formular · 
el pedimento de importación .(ver anexo 20). 

· : OBLIGACIONES DE. LOS IMPORT AOORES · Un 
importador que solicite el trato arancelario preferencial del 
TLCAN, deberá presentar una·declaración, con baseaun· 
certificado de origen válido , en su poder, al momento .de 
prestar la documentación relativa a la importación. 

Cuando no se solicite trato arancelario preferencial al 
momento de la importación, el importador podrá solicitar 
trato arancelario preferencial en un periodo no mayor a un · 
afto después de Ja fecha en que se importó el bien, siempre:> 
y cuando el importador obtenga un certificado de origen 
para el mismo . 

El importador debe proporcionar el certificado ·a la 
autoridad aduanera del país importador a petición de la 
misma y debe presentar una declaración corregida y pagar 
los aranceles correspondientes en cualquier momento que· 
exista razón para considerar que el certificado contiene 
información incorrecta. 
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OBLIGACIONES DE> LOS il~XPORT ADORES Un 
importador o productor que proporcione un certificado de 
origen de manera') ?voli.illtaria: ; al. exportador. deberá 
proporcionar una copia del certificado a su autoridad 
aduanera, cuando ésta se lo requiera. 

Un exportador o productor que proporcione un 
certificado de origen. , 'debe consel'Var los registros 
referentes a la exportación,· duránte 5 ai'los-o por un· periodo'': 
ma~or ségÍI~ se requiera en su país. - · -· - ' -' ,,, · 

.:.·.:\ .· .. ·d .. 
~ ? . 

Un exportador o productor que llene un certificado de<J' 
origen deberá_ notificar a todas las partes a quienes les 
otorgó el- certificado de origen , sobre cualquier-cambio 
que pudiera afectar su exactitud o validez. :·: · "· 

·:_. ~ '. :· . 

• ~. j • : 

'···•''' 

.. :'. ';. 
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:<::A.PITIJLO:". :> i , 

. : ~ ' ' ' . :- ' . '. ' 

5. lGENERALIDADES 
;:··. 

.. ;~ (,'i ',·'. '" '' 

,;, ,;Para. detenninar . si un bien, .que se. importe, . , 
proyeniente;de otra parte califica como origiJlario, es.d<lcir, , 
cumplió con las rt>glas de origen necesarias; y lo demostró .. , , 
a través de' su Certificado de Origen , se podrá solicitar a la 
autClridad aduanera verifique su origen mediante : 

, .. >Cuestionarios escritos dirigidos al exportador o al. 
productor, ·· 

-Visitas a las instalaciones de un productor o 
exportador, con el objetivo de examinar los requisitos 
contables, 

-Otros procedimientos que acuerden las partes. 

Puede efectuarse una verificación adicional por 
teléfono, fax, así como mediante información al proveedor. 

5.2 CUESTIONARIOS, VISITAS DE VERIFICACIÓN 

CUESTIONARIOS EL país importador puede enviar 
los cuestionarios a un exportador-productor que emitió un 
certificado de origen .Los cuestionarios se utilizan para 
ayudar a determinar si el bien del exportador- productor 
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cumple . con, Jas reglas· de origen . del . Tlf~· La 
' 'irtfonnaciÓtt : requerida eó' el cuestioriario deberá 'ser la 
. infonnación utilii.ada¡por: él' exporiador~productor antes de 
finnar'el certificado; pafadeterminar:·si el 'i>rodücto califiea 
pli¡a.el, trataniiento)>l'eferencial bajo'' el TLCAN: Si no se 
. proporciona'. la ' info'rmaCión suficiente 'eri el . cuestiorimfo 
como para hacer ' una deterlniriación ' de 'orígen,' '' el 
funcionario de aduanas puede pedir mayor información por 
.medí() de correspondencia con el exportador o productor, o 
llevando a cabo una visita de verificación aduanera .. Una 

.. vez qiie las aútoridades aduaneras del pafs'de'impórtación 
hayan •. establecido' si el bien origina,1

' deberá' emitir' úria 
'detemiina~ión, . por 'escrito al · exportador-productor 
indicando si los bienes' son originarios o no. ' . 

VISITAs. DE VERIFICACIÓN.· Las visitas de 
verificación son efectuadas por la auforidad 'aduanera· del 
pafs de importación en el territorio del pa(s exportador,' y 
·se. emplean para verificar que los bienes del exportador o 
productor cumplen las reglas de origen de acuerdo con el 
'Í'LCAN, por medio del siguiente procedimiento: · · 

a)Antes de efectuar una visita de verificación habrá 
que notificar por escrito al exportador-productor las 
instalaciones que vayan a ser visitadas, en cuyo territorio se 
llevará a cabo la visita, con los siguientes datos : 

Identificación de la autoridad aduanera, nombre del 
exportador~productor, fecha y lugar de la visita, objeto y 
alcance de la visita , haciendo mención especifica del bien 
objeto de verificación, nombre y cargos de los funcionarios 

·· que efectuarán la revisión, etc. · 
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.!,1::/í.\',i .. 1.:, ·hJ• ._{, ;.,<h::,i .':~: ._·,:; ;'. ,··::~ :J· •'¡ . ... :·'.·.·.·:, .1 

á. • •. , lüQbterier.c()nse,ntimiento por escrit.o del exportadó(o 
·•~} }"•'' .. l'.'·~'· .'l>

0
.,•• ••• •:;c,.• 0!r, > .·.- r,--·:~,.·,~·.0 0

:.;, 1,·.·~· ,.,·! 

.productor .. cuyas., 1.11stalac1ones. vayan .~.·ser· y1s1tadas:. ~1. en 
. l~s'.::3.'o' dfas . sig~foíite~'. a h1 fecha. de.: tia~er recib'ído. Ja 
'.'riótifl9ación de'. ¡a . vis~ta; ; er ,productor o, exportador: 'no 
.qtorga'sti~cpnseritimiento pór ·~s~rifo, po~rá' negars~le :'trato 
,-iµ;ancelarlci p~eferenéi'al)il bien que fü~bí¡¡ sido. objeto' de . 
:~~~lía. ' . ; . . . . ' ; ''' ' . ": .. 

' ¡ : ~i~ .~mbargÓ cu~do la ~uiorÍdadád~ané~a i'~ciba la 
·. c'onformidad . en . los l 5 díás siguientes 'a la . fecha 'de 
recepción de la ~Ótiflcacióri, la autoridad' podfá pospói:ter' Ía 
'visita p~r uri periodo no mayor de 15 dia5 a partir de fa 
. 'fecha qué' se recibió el documé~to de aceptación:. . ' . 

. ! .' ' ' ' .. ','· 

.. Se;: permitirá al exportador o productor al momento de 
efectúar . la . revisión; asignar dos testigos que . estén 
presentes al révis'ar el origen del bien. · · ' · · · 

. ' ' .... '. ' ·. .·., . 

. : En tós casos en que. ta empresa cálculo et válor. de 
'contenido regionat, . la autoridad certificará a través de 
declaraciones, informes, y demás documentos su correcto 
cálculo de conformidad con los principios de contabilidad 

·. gene~almente aceptados (PCGA). que se apliquen ,en 
territorio· .. del país exportador. De ésta : manera, ...• fos 

· productores en un país no tendrán que ajustarse a sistemas 
de contabilidad distinto.s para poder aplicar las reglas de 
origen y obtene.r trato preferencial. 

.•. . . . Y en los casos que et productor elija calcular el valor 
de contenido regional del bien mediante el método de costo 
neto, la autoridad aduanera no podrá auditar el. yalor. de 
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;Cóii~~ido1'~gi01laf'd~ ~-bien lt~ta'. q~e· "ooncl~ya. el 
: i>Criói1é:{P6r' el: cual se cálculo el. costo neto; ademas contará 
. 'eón \íri plaz.if de 60 dlas a partir de la: fecha de' nótificación1 

. 'Par!! ,n;gisttar sus éost~s dé acuerdo á fos PCGAaplicados 
·m 'diéha parte~ en caso que no· se hayan regis~ado en su 
opbrfu~'dalt. '·: ' . ' ...... 

. '.:"; 

Se.· determinará que el bien no goza del trato 
. arancelario preferencial en los siguientes casos ''. '. .·' 

' ' ' •• 1 ' • 

.. .. 1.-Cuando el productor-exportador no cumpla con la 
' obligación de· conservar los registros o documentación 
neeesllria en refacióri a su cálculo de la regla de origen en 
base al método de costo neto, durante un periodo de s anos, 
referente a: 

costos ; . adquisiCiones, el valor y pago del bien, valor 
. y_pago de los materiales, incluso los indirectos, etc. 

. 11.-Cuando el producto-exportador niegue · a la 
autoridad aduanera el ácceso a los registros contables o a la 
documentación. ' · 

Después de haber llevado la verificación se 
· proporcionará una resolución escrita al productor o 
· exportádor, la cual incluirá las conclusiones que indiquen 
si el productor o exportador han presentado de manera 
recurrente declaraciones ciertas o infundadas, en el sentido 
de que un bien importado a su territorio califica como 

· 'originario o no, de acuerdo con la clasificación arancelaria 
o con el valor aplicado por la parte a uno o más materiales 
utilizados en la producción del bien , · 
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, , .,. ,En caso.de que la autoridad determine que el bien ó 
artf~Ülo~ri~ caíi'fique,coÍno orlgfoario; se pOd~á ~u~p~ndet:~I 

. 'irai~,áran~lario preferel1ciái' a.los biene~ "i(lériiiéós q~e'.esta 
.~tsoná exporte' o prÓduzca;·pór'ní~dió.de .úna' notifl~ación 
.,Ot escrito tanto al im.X,riador d.el bien coinó'a la i}ers¿ría 
·que hay-;¡·1lenado y firmado ~1 certificadÓ de déigeri que fo 
ampara, la cual deberá incluir los siguientes requlsitds : .·· ''.' 

.: ,; f~induir el . aviso, de . n~gar trato arance.lario 
preferencial con respecto.del bien . . 

,,< ·' 'J !. '. . . '·: ·' 

., , 11.-0torgar un periodo de 15 días durante, elcual el 
¡expcíru1dor ·o , productor podrá proporcionar . información 
adiCional y comentarios por escrito.·· · 

, , 1 '. '. ' • , e ' • ' ~f;' 

IIL~E~tar debidamente fundado, Y.motivada .. 

Es necesario comentar que antes de negar: ~¡ ' trato . 
. arancelario preferencial a un bien, las autoridad aduanera, 
. deberá considerar cualquier ··comentario c:Í información 
adicional proporcionada por el exportádor o productor ... , . 

Las partes mantendrán, la confidencialidad de la 
información comercial obtenida y protegerán . la 

. divulgación que pudiera perjudicar la posición cómpeiitiva 
ele la persona que la proporcione. · · · 

. Pues la información comercial confidencial obtenida, 
. sólo podrá darse a conocer a· las autoridades responsables 

·. de la administración en relación a la determinación de 
'. . · .. :'_. 

origen. 
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( 

5.3 SANCIONES 
~· ,. ; . ~ 1 , • ' ' •• • > ••• ! 1 • ' ' ' ' ' 1; - , : •• ' ~ ': 

. . . C311adli, México Y. lo~ F;stad()s:,Unidos, mantiene!l 
medi~as, ; que : ; imponen . sanciones, , penales . , , . , ,civih~s • p 
administrativas, por la violación a las leyes > y. a los 
procedimientos. aduan~~s •. · i11cluyendo 11qÚellos .. que . s~ 
relacionan con el TLCAN. Por ejemplo, un exportador qué 
manifieste falsamente en un Certificado de. Origen del 
TU;AN.que un bien califique como originario, puede· ser 
sancionado. · 

. . , ,. •· W.s . exportadores . y productores pue,den evitar tales 
sanciones, si informan .voluntariamente y sin .demora .. a 
todas . las partes 'interesadas de cualquier ¡~formación 
incorrecta contenida en el Certificado de Origen. W.s 
importadores pueden evitar sanciones si presentan 
voluntariamente .y sin demora una declaración. aduanal 
corregida y pagan . cualquier arancel adeudado, al ,tener 
conocimiento de la información incorrecta contenida en el 
Certificado de Origen . 

Los importadores, exportadores y productores que 
llenen un Certificado de Origen también pueden ser 
sancionados por no cumplir con la obligación de mantener 
sus registros contables conforme a los requisitos 
establecidos en el TLCAN (por lo general 5 anos ). 

,,·.-.: 
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CASO PRACTICO 

·Nuestro caso práctico lo llevaremos a cabo con la . 
máyÓi' ·claridad posible, a fin dé facilitar el eútendimiento 
del'-cálculo de :valor de; contenido regional a¡ través; del' 
método. de costo neto y observar la aplicación de ; los 
principios de contabilidad generalmente aceptádos:· · ·¡;; 

. ,:, · .. · !;_., ·. <: . 1 ' • .'! . .. '.1 ·. :·. > · ... ·~ > ..... :)·:·; i; 

: · :. ' Presentamos a la pequefla industria· mexicana : el' 
Zapato Veloz; SA como productor de calzado de pisó para 
dama. 

· : ··, Su fabrfoación es de piel y suela de plástico, están 
envueltos con papel y empacados en cajas de cartón con él 
logotipo ·· de matea: impreso, está manera se · ofrecen · al 
público .(SA 64.03)· • 

El papel y la caja de cartón son óriginarios de Brasil, 
los • herrajes dorados que los ·adornan al frente son 
originarios de Taiwan . • · 

La empresa utiliza el método de costos estándar, con 
una producción a través de ordenes. 

' *Sistema Armonizado, Diario de la Oficial de la Federación 20 DIC de 1993, 
TLC parte 7 pag 17 
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ORDEN DE PRODUCCIÓN 1 
60'·PARES DE':zÍ\PATbs!:iJ·ir '' : .• ! ' 
·:.:l.L;/ ~.~b :·;:·\~'~·· .. ·;:~· ,._,··~_i .:d '·.;·~.: •:,·:7: ;.,, ' 

: . l!.as 'operadónes ~·reales' .¡;té' ia emprésa' fueróÍl' "tas; 
siguientes : 

.... _,;• .' 

Materia Prima : 
origináfia: .1 . . : ·· ·' · · · • • · · • • · · ·.: • '' ,, 

Cuero y Piel de Bovino 1500 cm. 2 N$872.24 . 
Hilo nylon ·' :; :99.20'''" 
Suela de Plástico 419.11 
Pegamento Blanco Transparente' 179. l Ó ' ' ' 
Plantilla de Fibra 295.10 ·\· 
Grapas Fifa ' : 94; 10 · · 
Pintura pará:ef canto de la suela · ' 38. ll · ·· .: j 

1 
...... ,.¡-., 

No Originana : 
cajas para empaque 
herrajes dorados 
Papel para empaque 

MANODE OBRA DIRECTA 
74 Horas a 16 c/u 
GASTOS INDIRECTOS 
74 Horas a 18.70 c/u 

420.00 
452.50 
237:21 . '• 

l.109.7i' 

N$ 3,106.69 

1,184.00 

1;383'.80 
. . .. ..;.~~·._ ___ .; ___ ~.:. 

N$ 5,674.49 
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1 ·>. )l' º:.-.:;U .. ~.:1:(1 · ... :1.T\,;···:; :.;·~·-.: 

Después de haber realizado1 un, estudio, al .. ,pr~ 
productivo los costos estándar para tá producción de este 
artículo del 1. alJ l de Marzo de 1995 sonlos siguientes : '""' .· . - .. : ' . '• .. ' ' . ' , .. 

Orden 1 (60 pares totalmente terminados) 

HOJA DE COSTOS ESTANDAR DE LA_' ORDÉN f: 

Materia Prima 60 pares 
Originaria : · 
Cuero y Piel de ~ovino o Equ,ino,. : , . 
Hilo Nylon , , .. 
Suela de Plástjco 
Pegamento B18!1co transparente 
Plantilla de fibra· 
Grapas fifa 
Pintura para canto de la suela 

No Originaria : 
Papel para empaqüe 
Caja para empaque 
Herrájes O.orados 

Mano de Obra . 69Hrsa18.21 c/u 
GastosJndirectos 84 Hrs a 24.22 e/u 

. . . . ' 

. ' .. 

'l,º94;21 · 
~71111:;¡1;;-:,: :( 
517.15" 'C:: ;'.,, 

>~~!:!~'· , ; .¡-

72.14 

121.00 "·'· :· ',, · . 

368.21 
419.47 
317.23 

. 2,509.97· 

1,104,91 
----------: ,'\,, . 

. N~ 3,612.88 
;1,256.49 
2,034.48 

N$ 6,903.85 
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Realizando los'i'egistros.·c6ritables;. a¡)licando los Principios 
de Contabilidad Generalmente Aceptado (PCGA) nuestra 
póliza de diario quedaría: '-' : : ;: ~ ,,,;, : 

-. ! ' ~ ' , ~ ' : ' ~ ... ¡ ' ' .. ' . ' .... 1 • 

CONCEPTO PARCIAL DEBE HABER.;: 
--·" :i ; ----

Producción en Proceso 
M.P. originaria 

3,612.88. 1· '¡.;:' 

M.P. no originaria 
Máteria Prima 

2,507~97' ' 
qo4.91 

M.P originaria 1;996.98 
M.P. no origii,aria 1,109.71 
Desviación en Materia Prima 

3,106.69 

506.19 
Registro de la adquisición de. mercancía. '\,., .' 

---- 2 ----
Producción en Proceso 1,256.49 
Mano de Obra 1,256;49 
Mano de Obra 
Desviación en Mano de Obra 
Registro de la Mano de Obra consumida durante el 
periodo. 

---- 3 ----
Producción en Proceso 1,383.80 
Gastos Indirectos 1,383.80 

·~Desviación en Gastos Indirectos 650.68 

·l,184 
72.49 

Gastos Indirectos 2,034.48 
Registro de los gastos indirectos consumidos en el periodo. 
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. Se erogaron .en el: mes los siguientes .gas.tos .: ... 
··• .'.;• '' .J,: 

Publicidad N$ 1,512.00 . :, 
Promoción y demostración721.00 
Sueldos y Salarios 4,618.00 50% admón., 50% vta. 
Renta,, · .:; '· 1;800.PO: 
Luz .818.00 
Depreciación Eq Of. 314.57 11 

Depreciación Eq Computo525.00 

11 

11 
..... ,/ ~ ~. - l • ' 

11 
; ~ ; " 

,,.-. 

< " . ;Realizando el Registro Contable de las. erogac~on~s · 
anteriores, la póliza de Diario quedaría de.Ja siguie~te 
forma: 

".; ...... 
CONCEPTO··· .PARCIAL DEBE 

---- 4 ----
Otos de Venta . 6270.78. 
Otos de Promoción de Vta. 
Publicidad 1,512.00 
·Promoción y Demostración 721.00 
Otos de Comercialización 
Sueldos y Salarios 2,309.00 
Renta 900.00 
Luz 409.00 
Depreciación 419.78 
Depreciación Acµm. 
Bancos 
Registro de gastos de venta del periodo. 

..l. 

HABER: 

·.,' 

.. 419:78 
5~S51.00 
. .'.: 
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,. -.., •• ~ 1 '/ • i 
,{· •<· '·-' .t-:-

Gtos de Admón .. 
~~-:~_s_~+•';' '.í.;: 

4037.78 
Sueldo~·¡./'-./~·"~:,:·;.,::-:··;_.:,_ .-.. _2,309.00- ''·: .. ~ ''. ;~,, .'·. 
Renta 900:00 
Luz 409.00 
Depreciación 419.78 
Depreciación Acumulada , v.• ,-,,;,419:78 
Bancos 3,618.00 
Registro gastos deAdmón. erogados en el;periodo> - -• 

Las ventas del mes fuer~nJas siguientes:----
,· '.<~ 1 • ' . ~. , \ ~ r 

60 pares de zapato para dama, a un precio de venta de;N$: 
312.00 C/U. _.. - .• ; 

; ~ 
.·;.\; .. 1'" 

.. },: \; 
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ZAPATOVELOZ S.A. DE C.V. 

ESTADO DE COSTO DE PRODUCCIÓN,' < 
.. 1;·,; 

DEL 1 ALUDE MARZO DE 1995 

Materiales Utilizados : 

Inv. Inicial de Materiales. 
Compra de Materiales 

.Menos:. '· 
Inv. Final de Materiales 

Consumo de Materiales : 

Materiales Originarios 
Materiales no Origina. 

Mano de Obra 
Gastos Indirectos 

COSTO DE PRODUCCIÓN 

l,000.00 . 
3,106.69 

'. ~---~--~~ ' 

4,106.69 

(1,000.00) 

1,996.98 
1,109.71 

.·· . .J'• .. '.'.-' 

3,106.69 

1,184.00 
1,383.8 

N$ 5,674.49 
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uPATO VE~OZ S;A.'DEC.V, 

ESTADO DE,PÉRDIDASY<GANANCIAS. 

DEVlAL·31 DE·. MARZO DE 1995. 

Ventas Netas: ; i i ;/ ,•]8;720.00 

Menos: ·•,.;· 
Costo de Producción ._,. ,;; ' i . '(5,674.49): 

Utilidad Brut~\ 

Gastos del Periodo:. 

Gastos.de Admón. 
Gastos de Vta 
Promoción de Venta 
Gtos de Comercialz .. 

2,233.00 
4,037.78 

UTILIDAD EN OPERACIÓN 

13,045.51 
-·· •_:,_,·:··. 

;; ·. - · ... :·.;.·,, 

4037.781' 

-.-._. 

6270.78 

10,608.56 

2,736.95 
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~PATO -VELÓZ s;A: DE C.V• 

>:.· ·· GOSTOTOTAL' · .'.,íC'i..;: ' 

DEL 1AL31 "l>E MARZO DE:·¡99s. 

Consínno de Materiales : 

Materiales Originales 1,996.98 
Materiales no Originarios 1, 109. 71 

Mano de Obra 
Gastos Indirectos 

Costo de Producción 

Gastos del Periodo : 
Gastos de admón. 
Gastos de Venta: 
Promoción de Venta 
Gasto de Comercilz. 

COSTO TOTAL 

2,233.00 
4,037.78 

3, 106.69 r • · 

1,184.00 
1,383~so·.< . -:-_ -- ~ ..... ·· 

S674:49 

4,037.78· 

6,270.78 

10,308.56 

15,983.05 
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ZAPATO.VELOZS.A.DEC.V~ . 
", .. ··1 l 1 ,. ·' <' 

'CÓSTONETO 

DEL l,Á.L 31 DE.MARZÓ DEI99( . . 

Consumo de Materiales : 
Mat~riales Originarios · 
Materiales no Originarios 

Mano de obra 
Gastos Indirectos 

Costo de Producción 
Gastos del Periodo : 
Gasto de Admón. 
Gasto de Venta : 
Promoción de venta 
Gtos de comercialz. 

COSTO TOTAL 
Menos no Admisibles : 
Promoción de Venta 
Gtos de Comercialz. 

COSTO NETO 

•1996.98 
1109.71 . 

2,233.00 
4,037.78 

3,106.69 
1,184.00 
1,383.80 

4,037.78 

6,270.78 
-----------

2,233.00 
4,037.78 
----------

·' ·.• ; .•.:. 

,¡:_· 

5,674.49' ·. 

10,308.56 
-----------

15,983.05 

(6,270.78) 
------------
9,712.27 
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Para determinar 'si· 1a p~oducción, ¡>cicirá gozar con los 
beneficios del TLCAN, aplicaremos. la. regla de origen 
correspondi~nte ala Clasificación arancelaria según el 
Sistema Armonizado para calzado de dama. 

El criterio de origen del Anexo 401 del TLCAN de la 
partida 64.03 es: 

"Un cambio a la partida 64.01 a la ()4.05 de cualquier 
otra fuera de ese grupo, excepto la subpartida 6406.10, · 
siempre que cumpla con el valor de contenido regional 
no menor de 55 % de acuerdo al método de costo 
neto":• 

Aplicamos la fónnula de costo neto pára determinar 
elvalor de contenido regional para la industria el zapato 
veloz, 

9,712.27-I;I09.71 
Valor de Contenido Regional= -------------------------x 100 

9,712.27. 

8,602.56 
VCR =------------.------ X 100 

9,712.27 

VCR= 88.57 % 

Por ser el porcentaje mayor a un 55%, a través del 
método de costo neto esta producción gozará de Jos 
beneficios del TLCAN. 

••Diario Oficial de la Federación , 20 DIC de 1993, Tratado de Libre Comercio 
Parte 3, Sección XII Capitulo 64 Calzado Regla Aplicable, Partida 64.0IPag 78. 
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CONCLUSIÓN 
(i:t•~f -::~; .·,: ,;.."" :·:_;~<··' ~ .~,, · ·'t:·}• . .<: .. ~~~t~~·.-· :; :·. {":~ ;;_.r: .~ ::.~f(.·:.: 

La difusión que sC'le: ha· hecho' al •TLCAN,;es :h&.tai 
cierto punto muy optimista, y es cierto, este acuerdo ofrece 
ciertos beneficios de desgravación arancelaria, sin embargo 
para gozar de ellos, el productor y/o exportador deberá· 
añáJiiar y apliCar correctamente el capítulo IV del TLCAN;; 
reférénte'a las reglas de origen, es decir.el cumplimiento 
del conjunto de normas y requisitos que deben cumplir sus· 
productos, este articulado es de fácil aplicación aparente, 
pero tratándose de bienes que su regla de origen aplicar sea 
por medio ·del Valor de Contenido Regional a través. del 
método de costo· neto, los cálculos se vuelven laboriosos; 
pues habrá: que realizar un análisis de costos ygastos en 
que incurrió el exportador/productor, habiendo invocado 
eficazmente los Principios de Contabilidad Generalmente 
Aceptados (PCGA). 

Razón por la cual el Lic. Contaduría ante esta 
exigencia, una vez más deberá auxiliar en la infonnación 
financiera que se requiere, haciendo uso de sus técnicas y 
métodos contables. 

Para la industria del calzado, entre otras, los 
beneficios de este acuerdo no resultan de fácil aplicación, 
al estar obligados a detenninar su regla de origen a través 
del VCR (valor de contenido regional ) por medio del CN 
(costo neto ). al excluirse en este cálculo algunas partidas 
muy importantes para estas empresas, tales como 
publicidad, propaganda. sueldos del departamento de 
ventas. entre otros. es decir todos los gastos conocidos 
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como gastos de venta. Debemos reconocer que esta es una 
desventaja en aplicación de este método, puesto que estas 
erogai::iones no,son reconocidas por el TL,CAN, • , 

¡ ,_ - . . ' : . J ~~ ··, i: '. 

.. Además otra desventaja en la aplicació~ de. este, 
método, a:mi opinión; será en relación a la mano .de obra,, 
pues· Méxieo paga sueldos y, salarios, más, bajos en relación. 
a los otros dos países contratantes, unido a eso· un retraso . 
de ciencia y tecnología. · ., 

··::•º, 

> , Con lo ar¡terior, no es mi intención desalentar a quien: 
bu'sque,:gozar de los beneficios del TLCAN; sino invitar al 
estudio•·Y',análisis de lo que este, acuerdo propone, y así: 
fonnarse una opinión propia de lo que este tratado contiene, 
en.su ámbito comercial y empresariaL . , , 

;, ... , 

:,; 
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ANEXOS 

,r. 
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ABREVIATURAS 

Cuando se haga referencia a estás abreviaturas; habrá que · 
considerarse el siguiente significado: 

TLCAN Tratado de Libre Comercio de América del Norte. 

PCGA Principios de Contabilidad Generalmente 
Aceptados. 

IMCP Instituto Mexicooo·d~ ·contadores Públicos . 

DOF Diario Oficial de la Federación. 

PEPS Método de valuación de inventarios, primeras 
entradas primeras salidas. 

UEPS Método de val.uación de Inventarios, últimas 
entradas primeras salidas. 

VCR Valor de Contenido Regional . 

CN Costo Neto. 

VT Valor de Transacción . 
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BIENES PRODUCIDOS EXCLUSIVAMENTE A PARTIR DE 
MATERIALES ORIGINARIOS. 

-~ IB 
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. 'e 1 1 1. ¡:: > · ·; .. 
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(ANEXOJ) 

FORMULA PARA DETERMINAR EL VCR 
UTILIZANDO EL METODO DE VALOR DE 
TRANSÁ.CCION •. , .. , ..... " 

·.,' :t ·: :J 
:~: ~ : J _t; t 

VCR: VALOR DE. CONTENll)O:REGIONAL:~:. 

VT: VALÓR DE. TRANSAc~Í¿~, DEL::>BiEN 
AJUSTADO SOBRE LA BASE·:¡;ffiRE A BORDO. 

VMN: VALOR . DE 
ORIGINARIOS. 

'; .~ 

MATERIALES.: j~o 
-~~ ·•• 1 

" . 
. " 

\.• .\ 

111 



¡ 

~-

( ANEX<J 4 ) 

PRECIO EFECTIVAMENTE PAGADO O· POR 
PAGAR _<---.-... -.,_.___~··· 

¡_,, - •-;--,~~~:.":::.(.-~;·~:·~~~·;··J.i~:_-.,":.i. f> 1 .·:,~:1·/ .):·.:;:_:ti,·"'\¡.:<~ 1
: <:~ ,:;~."·.<·t<·:_:.,r~ .. --. 

'. .-C-O_M_P_R_E_N_D_E_: ----,-N-O_C_O_M_P_R_E_N_D_E~:-. -,--..,-. _,,..,,,· .. :· /·.~ 

..... -T~BAJOS, .. . . .,DE ,, ;;¡ 
-Ton'os· ''Los>'PÁGos i1'1sTA'.LA'doN. · .-.. ;, .. . 
DEL COMPRADOR AL . "' ... ; 

1 
' 

PRO~:r..!~r<;>R '? .. E~ I ~-V~: e--~ '. ·- ! ')¡:;:'. /' ~-: 
BENEFICIO, POR EL ' ,, , , . v· .:'.. · " 
BIEN. .r. ·· . '· 

r;g.~~clJ~ECTOS ; . E ~~~~i~~g~ EN .EL'PÁI~ 

EN DINERO 
INSTRUMENTOS 
NEGOCÍABLES;' 

DE'i;crnviPRADóR::· .. ' . 
'O ~TRANSPORTE, .. 

. SEGUROS, . " . ,CARGA, 
MANEio Y .DESCARGA· 
DEL PUNTO DIRECTO 
DE EMBARQUE. . . 
-CONTENEDOR.ES. Y 
MATERIALES. . E 
EMPAQUE PARÁ. 
EMBARQUE. 
-ACTIVIDADES 
CUENTA PROPlA. 
-DIVIDENDOS, 

POR 

. INTEREStS Y OTROS 
iPAGOS ·. NO 
1 RELACIONADOS. 

: . 

'TH 



.. · •¡:, ·,i ':. '{ ",'·» 

AJUSTES AL PRECIO PAGADO O POR PA 
(ADICIONES). · ' . ~ ; 

REF: ÁRT. 415 DE~ 'J:RATADO Y ,ART. 8 DEL .. 
CODIGO. . , ... 

1.- COMISIONES Y CORRETAJE, SALVO· 
COMISIONES DE COMPRA. 

2.- TRANSPORTE, SEGUROS Y GASTOS 
ASOCIADOS CON EL TRANSPORTE DEL BIEN AL 
PUNTO DIRECTO DE EMBARQl!E. 

3.- ENVASES Y MATERIALES DE EMPAQUE PARA 
VENTA AL MENUDEO. . . 

4.- PRESTACIONES .. 

S.- REGALIAS. 

6.- REVERSION; 
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... 

EMBARQUE:Y EMPAQUE .. 
'· 

DEFINIDOS EN: 

FL ARTICULO 4IO REFERENTE A: "CONTENEDORES. Y 
MATERIALES DE EMPAQUI<; r ARA EMBARQUE" 

. EL ARTICULO 409 REFER~NTE A: "ENVASES y MATERIALES DE•·· 
EMPAQUE PARA EM~ARQUE" 

-~ ·,'.: 

"~ \. -
·., 

> 
"' .. ,. 
o 

~ 



.. \, 
. ·-· ., 

' e'•
·. 

1, ,. 

-
-
-
-
-
-
~
-
!
!
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r"---..""'\ , 

FORMULA PARA EL-METODO DE COSTO NETO 

CN - VMN 
VCR = X 100 

CN 

_EN DONDE __ 

VCR : VALOR DECONTENJDO REGIONAL OEL BIEN - . - ' ·- -· . . . -_,._ ... 

:-; ··._ , :- ~~ ' 

CN : ES EL COSTO NETO DEL BIEN 

VMN ; SIGNIFICA EL VALOR DE LOS MATERIALES NO 
ORIGINARIOS UTILIZADOS POR EL PRODUCTOREN·LA· ·. 
PRODUCCION DEL BIEN 

_,. 

~ 



-
~ 

·--·•":..-'• 

COSTO.TOTAL: 

¡ 

•SON TODOS LOS COSTOS DE·L· PRODUCTO, COST~S. DEL PERIODq [: 
Y OTROS COSTOS-INCURRIDOS· EN EL TERRITORIO DE UNA O ¡. 
MAS DE LAS PARTES . . . . , . , . J 

•:. ., ... 
• .!" t:: • ~~: <! -~ 

~ '" 

h.:... ~ :·:. 

-~ ' :.: "'" 

~ 

> z 
"' " o 

~ 



·~ .. 

,.1'·.~ V J. ". 

COSTO NETO 

ES IGUALA: 

COSTO TOTAL !COSTO DEL Pl~ODUCTO +COSTOS DEL PERIODO+ 
OTROS COSTOS¡ 

MENOS GASTOS POR: 

. PH0Moc10N DE VENT t\s, roMERc1ÁuzAcíóN Y· smvic1os-. 
POSTERIORES A LA VENTA 

. REGALIAS 

.EMBARQUE Y EMPAQUE 

GASTOS FINANCIEROS NO ADMISIBLES [l~c:.4 •,J., '·L .:_:,··~ -1~-~-H¡.. ,J;_J-~j. 
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REGALIAS 
,, J 

. ¡ 
PAGOS. DE CUALQUIER ESPECIE, INCLUIDOS , Los·; PAGOSGPOR 
ASISTENCIA TECNICA O ACUERDOS SIMILARES HECHOS POR EL USO Ó 
1>E1mc110 l>K lJSAR CUALQUIER . DEIU:CllO 'DE AUTOR, OBRÁ 
AlfflSTICA, LITERAIUA O TRABAJO CIENTIFICO, PATENTES, MARCAS 
RF.<;ISTHAllAS, OISF.ÑOS, MODF.LOS, PLANOS, FOl{MlJLAS O PIWCESOS 
SECRETOS. 

·,..: 

EXCEPTO. LOS PAGOS POR ASISTENCIA TECNICA RELACIONADOS CON: . 

-< 'APACITACION DE PERSONAL, INDEPENDIENTEMENTE DEL LlJGAll EN 
HONDE SE REALICE; 

' . 

- INGENIERIA, MONTAJE DE PLANTAS, ft'IJADO DE MOLDES, DISEÑO DE 
PROGRAMAS DE COMPUTO Y SERVICIOS DE COMPUTO SIMILARES U 
OTROS SERVICIOS, REALIZANDOS EN TERRITORIO DELTLCAN. ---.. -·~.-...--.. 

ti•\! ..... · ~· "';, . 5 ~ '; .~ 



-
"' 

PROMOCION DE VENTAS, COMERCIALIZACION Y 
SERVICIOS POSTERIORES A LAVENTA· . 

E.JEMPLO: 
~ ·_ ./ . ;3 

l'llBLICIDAD EN MEDIOS 
;. 

INVESTIGACION DE MERCADOS 

MATERIALES DE l'ROMOCJON Y f>EMOSTRA.CIONES 
.l . -~ 

COMISIONES, SALARIOS. BONOS, PREVISION SOCIAL, ETC., A PERSONAL DEf 
VENTAS. 

;_,:,'.¡·,¡·; 

PAGOS EFECTUADOS POR EL PRODUCTOR· A, OTRAS PERSONAS"' PORI, 
SERVICIOS DE REPARACION AMPARADOS PORGARANTIAS ··· '. 

> --.·•i . 
.• . ; ;: .• " :. ¡· -, , . ' - . , ~ .. -~ <; ;; 

I~ENTAS Y DEPRECIACIONDE OFICINAS DEVENTAS;COMERCIALIZACION·Y. ~ 
SElffI('fOS l'OSTERIOIU:S A 1.A VENTA --- ~-. ~ 

- ~ . ' 
.,.l 

'"""' 
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f.ALLA ua.:. u1 L•'W~ ·~ 
TRATADO 'DIE LIBRE COMCRCIÓ oE' AMERICA ~ÉL ·.NÓRTE 
INSTRUCCIONES P"1R.A EL .LLENADO DEL CERTIF'ICllOO lJE ORIGEN 

r.c11.,lp1opOtllo dll.LJl'C:•hlr trato •••nC•l••io p<•ler•uci•I •Utdocum•nlo deb•r• '"' 
n .. nl<!DaR lo1ma !.g1bl" y 41fl IU loialih .. f paf"il Ul!Dlhd(U delbo81't. y 411 lmporUd~r 
deb11•11n11!0 •'1lupod•!1lmom1n10 de lormul111l 11e<limenl11 d• ln1po"1cldn. E lle 
docum111to lamb14npod1j urii.nado por •lp1oduc101. 1111110 dun. P••• n• 
~.~iu~~ '!'~' e)t':•1101llrfo1 riel bit.n 1F111or de Menar 1 m•quin111con11111 d1 mohf•I 

CAMPO 1: Indo~"" 11 nom~"' con1plt!o "'"ºm;n1c•dn o 1uón 101;i1I. dom•col.o 
"lincluy11\d111lp1!1! r•l11Um11od1I 1111!111af,.e1ld11 .. 110111do1. [lnUm110 d• 

110!111oll1c11111A· 

, fnC1n1d6:1tr'<jm11od•;l<i1ntilic1cldndalp111d'1<1•lnUmtr<1d••d•ntil'c•ci~nde1 
1mport•d111le-.P<JrUJ01.nion•dopor•IMm•fl.,i11d1tlng1no1d•C•n•d• 
' fn.M4.d1;.11· l•cl•vt '11lr•gl1110 ledeuldtc11n1,,bu~•ntu tn F C.I 
1 fn 101 [U•d .. 1 Vl>ldoe de Amlflc1; •1 noi"'"" de td1n111iueidn dtl Plltd'l o el 
f"'nte!Od1l 11g1110 IOC!JI 

CAMPO 2: Deh••• nen"" tdlo •n cuo de qLJ• •1 C1rllhc•de> 1m1>11e v11iu 
lmp01Uclrin"d1b,.n1t«t•n1ice>11lo1dutiile>t•n•tC1mpa5,queHlmporl•n• 
1tgUn p•f• P1t18 dt1 ffll•do d1 l•b" C11m11cio d• Am•11c1 d1I Ne>r'lt CTLCANI ~n 
unp.1rlodoup1cllice>nam1V11ro1un•ñ.:ilplflodoqutcub11l.L•p•l1bfl•O[•d1btr• 
Ir u;ukl• por l1ltcht IOIA1ME$/AÑOI t p1ril! de 11cu1l11 C.rlihctdo ""P'" 1\ b11n 
d•tcrilotn1le1rtilic•do. IE111lech1 pued11111nlHlot1l1 lech1d1 lum1d1J 
C.rtillcldo._ l• p1t1b11 ºAº dtbtrJ 1111gu;.i1 por l1 l1ch1 101A/Mf5/AÑOl 1nl1 que 
\ler¡o:11lpcnod<1 qutcubfl e\Cut•l1C•d11I L1 lmporhcldndel bien 1u¡elo e lfllo 
lftncel•riopfllt1ef'c••lcanb11e1ne111Ceth11c•dodebtr•1f1clu.,11duflnt1ln 
l1ch11lr>dicoc111 

CAMPO 3 Jnduiut ti no,..~11 co.,.,pleio. denom1ntc1ón o rudn 111ci•I, dom•c11:0 
l•ncluytndoe1p1illytlnümuodt"ll'll<ol11c1ldelprod11c101.ulcofT\<111duc"be 
"1n 11 c1mpo 1. [11 cuo de Que ti C1rt1l•c•do 1mp1t1 b•l"U dt mh de un p1oducto1. 
1nu1 une i.111 d1 la' p1oduc1o•e$ 1dc10n11<11. !nclu~1ndo 11 nombrt completo. 
d1nomin1ción o ruón s11ci1I. domlcdio [incluyendo 11 p111) y nümflo de 11gi1110 
ll1c1I. h1ciendo "''"ne11di11cl111 bi1n. d11cr"110 1n el c.mpo 5.Cuindo n dn11 
qu1l•inlo1m1cidncont1n1d11nul1c1mpou1confidtncl11.podr•11r11t1111dtl1 

"10gule<1!em1neu·•d11pon1ble1111hci1uddtl11du•ntº Encuod1qu1olproducto1 
yel1•POrt1dor1unl1mi1m•perton1. ind·~ue l1p•l1bfl •m11moº. Encuode 
doconoc1i.1l•1d1ritid•ddelp<oductor.lnd"1ltrl•p1l1brt•d11conoc•do• 

CAMf'O 4· !r.d,que ti nomb11 compl1to. d•ncm1n1e1ón 11 rtrdn 111c•~I. dom•col.o 
"1<ncluy1ndo1lpil1ly1lnUme1odeteC11llrol•1c•tdelimpor'ltd~r.11tcomo11dncftb1 
1111lc•mpol Eoc11od1d11conoc1<ul1idPnt1<hd<l1:,mporudor.in<f•Ct•f1p1l•brt 
•d11conoc1<foº. T111•nda11 d1'""º'1mpor11do111. md1c11 lf p1!1bF1 ºd1~e,.otº 

·CAMPO 5: Proporcione un1 dttcripción co.,..p!1l• d• Cfd1 b"n Le d11c1lpción 
·•hblf• ter fUllCM!"'' PHI l•l•cion11ll con 11 dtu:•lpc•ón con:1n1d11nl1ltch""·111 
.cornoconl1d•11c"pcdnqu•co<1t1POr>d1•lb1tnene151111m1A1"'oni11do. Encuo 
di que s!Cer1il.c1do tmpHe unt 101• lmpori1c•dn del bien. d1be1• '"d•ct11• el 
nUn-.. ro de l1ctu,.. l•I como 1p111c1el'I1• ltcl"'• comercl•I. En c1111 d11 
d11ceinocerH.deb11Jind•C1111ol1DnUme1od1•ele1enc11Un1co.comoelniime1ode 
01d1nd11mb1n1u1. 

CAMPO 6· Oecl11• lo ctniloc•cidn "'nc•ltflt 1 nlt <f·ll•la• oue co.,noond1 en .. t 
S111cm1A•monondo1c•d1b•1ndt11ChlOer1tlc1"1p115 Encuod .. que1lb1eneu• 

'1u11101un1iegltt111ecllte1d1orig1nque<t<¡u1er1och:i<f/g1to1.deconlorn11d1dcon 
11 Ar'"º 401. dtbt<J d1ct.,11i• 1 ocha dogotol. I• c!111l.c1c•ón 1"nc1!1111 del 
S1111m1A1mc"'11d0Queco"t1PO"d•tnelp1l11cuyolt1t•louo U•mPort•elb•en 

CAUl'O 1· ld•u1.r"1"~ .. , e"!"'"' oploc•bl• M• 1, A• 11 r1 P••• e•"• b•~n d11c,.10 '" 
•el Cl"'P" i;, lll ••11lu dt t.f•'J•n 11 •01CUt1111111 ~n "' C1f!•luln 4 y"' •I tn.,a •OI 
~[••tltM•t11l11•d•C•Olll•••e1"lelAn10010j1t<t•t•""'"~ºº'P'0<lUC1ol 
•11•0~•'.:u•UOtl. t.pf!ld1c16Adel1ne•o 300 ll. ld11eun•n•d'>1 producto1 t1•1•1U1 y 
Ar<t•D 308 1 ldtt•lm•n1do1 b•enu pt" pronunuento '"lcruU•co dt d1to1 y"" 
11"1111 NOTA: f'•fl pod" 11"11., d•l 0110 11snc1l1flo P•••t<•ncltl, c1d1 bl1n d•b••~ 
eu..,pU.M11unod1loo1l11..,•111uc,¡1en11•. 

/l.['tiene1ºob1en1doen1utot1i•d1<Sop1oduc1d'Jenter1mcntt'en•llem1ohod1 
uno o rnh de 1ot pl'1U P1rh1 del TLCAN. d• conlmmHbd con 111rt1culo 41 !>NOTA: 
L•umpfl de un bien •n el 1trri1a!lo dt 11np1/1 del TLCAN no necu•ri'"''"" lo 
c1n"4er111n"'abl1nlda1nt11lotetld1doprod11cldo1n1u1mtnl1".S1elb•ent1u" 
ptodUCl0111rop1cu11la,d1111lcfll.,10FyrlAne•o10l 21R11erencl1 Ar1icul11101 
l1lfllSI 

·B. Elh11n "' product<lo enle11..,enl~ e" 111emln"n d11 ""~o m•1<IP101110•1•1 l't•l•1 
drl llCAt4 1 cump!e con l11•gl1 up•C•l•c• de <>"Q•n etUb'ec•<I• en rl An••o 401. 
1pl1C1b1- • 111 clu1l1C1ctodn .. ancel•r11 L• ••11'• ru~<l'I 1"<!11"' "" c•~b·o -!• 

• cl111l<e•coo""'"t•l•"•.uniett11•1•IOdev•lorrteconltn•do•~gon&loun1comb.n1c•o" 

. °'" '"'ln'I E• t"'" ~-~ °""'~ ' '""'~ ~., '"' »el~ 1<.t o .. -.,. '"'l • "'""' •r ~·•t 'n 
dtl f;op1hdo IV fn cooo !I• ·1"" •I º'~" •~• "" p•o<l•..,la •c•np~e"""" .~ 10 ••"·ti·•" 
el C"le"O f Y ol Allun IO::i l 1•i~••••nc11 ""le"'" 401 lbll 

C Elbltn et Pooducufo ent1•1"t11nt1 tn lerMaroo de,....,..,"'" !le 1~."111!191 f'•rl•t 
411 TLCAt4 l•Ch"'"'menl• con m1U11ol11 º";"'""º' fh,., , 11., cn1e110. uno o mh 

d1lcumll••l•!upu1deno11t••it•cluht<1•nl1rlf'l11•idllnrl•"<•hl .. ,,.,,,,.11•11lolRli 
e 01aducldo •nl~""''"I•"· conlo1m1 tl Articulo ·11!.. loilnt '"" n••l~uittn 1t1•, 
1n11 p1<1ducc1dndPlb1•nd11b1nc•lifoc:11cornpºn11g"'"'º'""lr11rnrluco111la'"'1I: 
11111gltt de orl111n d•l 111lcolo 401 bl 1 ldl 51 el b•e11uun11r~d1oclo tfl•Op~~·." 

. vf1u ltmbiin ti r11!erlo F y •I Ane•O 701 2 1Rel11tncl1· Ankulo 401 1Ci1 · ! 
. . -· ! 

O. Elb•tn11p1odu~1d111nel!e1111o•">ll•unoon1••d1lotpolua l'a1!11d1tlttl' 
peronocu,,.pl1conlt"11l1d1111ige11opl•c•bl•11l•ltl•clf'l111""tlln"'º"ºl·'": 
1tgu110 dt 101 m•l•"''" no 11rog\n11·101 oo cumple ~11n tlc11uboo rle cl11'l<e .. ; 

:~~~~~]~'~' ;,·ll~~~·;~:ll ~~~.~~~·:~ t~ ~n;,~::,~~l ~~';'~~~ c~~l:I :;,~~:~~:=·.:~.1~• 
Unic1m1f'll11ludo1cbcunu1nclu1igu11nl11 .1 

1 •El bien 11 lmpotlcf 11 hllilOllO de un ptlt r1111 del flCA" t~• 1nu .... t
1 

~:;:;~:..~::~~·1P1~11~~:1c11::~:~ c1~~;.~~i~::r;.,:":~:::!~,::,ºd!~ ;onlo1mld td "j 

2.· El bien lnco•pofl unn o mh mt111l1IH no 11•l11ln11lot cl11Ui<:1do1 camod 

dt conlo11n1d1d con •I Sl111m1 Armordudo, qtM n11 ~"di111111c1•ll1Pllf con llf.J. 
d1ctt1llic1c1óritr1nc1l11i•porqu1l1p1rt1d1ulem11mo.11nt11P•"tlbi.n. ' 
p1111111Plr'IH.yoo11 divide •n 1ubpt1hd1t, 11111ubp111ld111 lt mltmt. 1...-
1l bi1n. com11 p1f1 llll Plr11t, y Ul1no1e 111bdivid1. · · 

NOTA: h11 crlltrla "º n 1pUctbl11 lot upl1u1o• 111 1 llJ d•I Sltltm.a AnN 

\A1l111ncl•:l{JlldJI. ~ 

E.Algun~tbi•n11dep1oc11•mhm101111omJ1ic:oded1101r1u1p1rt11.colnjl 
1n11Anuo308 l.noo1i¡¡11'111io1d•ll•rrll11tlod1un.o11m41delo1pal111P 
TLCAN 11 con1ld111n como 1\ lu1fln otl;1n111<11. 11 mom1nto <I~ IU imPOn ... 
11m1o•lo de un ptlt P1rt1 d1I TLCAN p1oe1d1nln d•l 11t1l1orio d• 0110 p9'1 P~ 
TlCAN C\llndo 111111 H1nc1lt1l1 di n1cldnmh ll\IOIOC!d1tPl•c•bl11lbitn 11 
1t1111111t1bt1cid1en1IAnno:J08.lyncomolrip1fll11do1lo1p1t111P.r..r 

ICLAN ll\ll•11ncl~!f.~o 30B. ll l 
F.Elb11n•tunprod11c'"to1J1op1cu11io111io1n•nod1c11nloltld<l••lrnn1lcn,.,.Z 
h•lo p11le11nc11I A,6 •. f't-nb1 m1ncion1dot. V "" .. ,, 1111ftlo 1 111l11c"'1 
cu•n\oltliv11 en 11 p1t1·ll\oollr11dor del TlCAN. debido 1 qu~ 11 un ·~ 
ulilictdoº conlorm• 11 An.r.;0 70? i. Seccidn A o a tf•Vl:I• de 11p1c1fic11I U. 
1•uldo en el Ap~ndoce 703 2 U 7:.ta'J ll"'bi~n uen10 de ie1111<:clonn cu1 
y111nedertcho 111c1bir11110 111ncel1100 p11t.,.nci•I. 1i•n•J1•" <i•Mcumplom. 
d1!11><eldnd1 ºp1oducloc1l11lc1do"'d_1l1 S1cc1dnA ltr.llf•"" /0"12NOIAI;~ 
critorio no ee 1pílc1bl1 1 bl1n11 q111 tan loltlu,.nle orlgln~rint dt C1ntclt]' 
EUldotUnldot qui Hlmport1n1cu1lqul111d1dlchotp1l1n. 
NOTA Z: Un Hlnetl-cupono u un•fulflcclóncu1nll1tllv1. 

· .... ~'":'-, 
CAMPO 8 p.,, ctd• bien d•1cllto en 11 Cl"'P" 5, lndiQIM ºSJº c111ndou11t4 

p1cduclo1delboen [ncuod1qu1non••torn.duc101delh,..,,;..,111-, 
1e11u1dapo•l1l.UtolJl,d•P•nd•endode1l1tc1rhli.:1dos11bu11nuno• 
1•gui1n1111upuu101· ··•:~ 

IU '" <ono<0m.,00o do o••" booo "'""" oomo •:•'"'.'.'º J 
l1l•uc11nl•tnrt.•uon•bl1u1u1,.d1cl11tc1ó111."'.'11dll1>Lud1K.loffdrllll'!.I 

cet11hc1do de º"Cl•nld1 queelb,.nc1l1!1c1como 011gin11'Co;·': t 

!Jt un ce1hloe1do que 1n•p111 el bien. ll~nn<111 y hnn ... 1,( 001 el 
propa•c•on•do vnlun11.,11n•nte poi 11 p•o!luclot •l 11•1uu1o•t,;, 

CAMf"O 9 r ... cad1b,.udnct110111elco111ro'>. cu1ndnell11•nn"1..,. 
re~V1l•la de .. 1101 de can1en1do 11o•on111vcm. 1nd1q"e •CN" ,; •'ven n cW.. 
b111 •n el mt!1odo de co•to neta' de lo cun111uo 1nd1qu1 •140• 1itlVCA1t 
de1cuerdo1lm,lodod1cot1ontl<11n11np•1·1ododetiempo,1<l•"hllqu11-
<I• m•C•O y c11nduc1ón 1001MMIAAI del dld10 pal•<1<lo tnel1101" •n 11tlculo11 
tOl'll. 

CAt,IPO 10 l.,d,qu" el nomb•~ dAI ptit l"MX 11 •[u• 1tllfodo11 61 
tg•oo•cuo1101o11111111 e•~o•11do1 • C•n•d' ºEUº o •c11,• t"• tode1lo• 
e1pon1do1 • Méoocu. o "CA• o "MX" 1111• ln~o1 lo1 h1•ne1 e•pnrt1do111o1] 
Vn..to1\1lqu1c<111noondel11t11111•1Ctl•to1prtl"enc11l.1pltc•bl1enloi 
del Anuo 3011. de conlcnm•d•d con lu Regl11 de M11c1.to o •n 11 
duglf~IC•Ó'l •••nCtl•11• de Cldt P•r1e 

P11alodotl11•demÍlb•en11o"g•n11101upn11otlot •Ctrio.t4 ""lique"Ml•o 
1111ioncor·e1pon'1•. 11lo1b,.n111ru•u•no .. rnr•" pa;1 l'o•l,.llPll!CU 
1trr•irno1 d"I '"'°º 3011 y elvola1d1tu1nucc•óndet<1t b"'"''"~ 
•n•••me1111<1oenm41de7•~po1••11un1unc<ru""•"ll>UllPu<.lfe"11l<rl!OtN 
1•1'tCAli.cncuocon111"n.m1rquc•Jt;l•po1p1oducc10ucu1•1""'•iilt . 
At<e<D 301 :11 

''"'"º 11 ruec••"1"•<l•l1••4 ,.,., • .,. • • ,,,,,,.,,,.y r ... 1 •• .t. , .. , ,,,,,..,_.' 
cuodt ""~ fllp1odunn1 ll~n•<rlcr•hl>r•,tn r•11 "'" .t•lr•t'<11lldo•.dolr 
l·•"•·fo, lo1m1da l"l1c1>1<10 pot rl prcducln• l~ l~rh~ dabe•6 '" •oud1,.r 
C1rt•l..,...o 1r!Trnóy '""'" 
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